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doSa ivadoSa kI laaok kqaaeoM 
 

laaok kqaaeoM iksaI BaI samaaja kI saMskRit ka ek ATUT ihssaa haotI hOM. yao saMsaar kao ]sa samaaja ko baaro maoM batatI hOM 

ijasakI vao laaok kqaaeoM hOM. Aaja sao bahut saala phlao, krIba 100 saala phlao, yao laaok kqaaeoM kovala ja,baanaI hI khI 

jaatIM qaIM AaOr kh sauna kr hI ek pIZ,I sao dUsarI pIZ,I kao dI jaatI qaIM [sailayao iksaI BaI laaok kqaa ka maUla $p 

@yaa rha haogaa yah khnaa mauiSkla hO. 

Aaja hma eosaI hI kuC AMga`ojaI AaOr kuC dUsarI BaaYaa baaolanao vaalao doSaaoM kI laaok kqaaeoM Apnao ihndI BaaYaa 

baaolanao vaalao samaaja tk phu^caanao ka p`yaasa kr rho hOM. [namaoM sao bahut saarI laaok kqaaeoM hmanao AMga`ojaI kI iktabaaoM sao, 

kuC ivaSvaivaValayaaoM maoM dI gayaI qaIsaoja, sao, AaOr kuC pi~kaAaoM sao laI hOM AaOr kuC laaogaaoM sao sauna kr BaI ilaKI hOM. 

Aba tk 2500 sao AiQak laaok kqaaeoM ihndI maoM ilaKI jaa caukI hOM. [namaoM sao 550 sao BaI AiQak laaok kqaaeoM tao 

kovala Af`Ika ko doSaaoM kI hI hOM. 

[sa baat ka ivaSaoYa Qyaana rKa gayaa hO ik yao saba laaok kqaaeoM hr vah AadmaI pZ, sako jaao qaaoD,I saI BaI ihndI 

pZ,naa jaanata hao AaOr ]sao samaJata hao. yao kqaaeoM yaha^ tao sarla BaaYaa maoM ilaKI gayaI hO pr [nakao ihndI maoM ilaKnao maoM 

k[- samasyaaeoM AayaI hO ijanamaoM sao dao samasyaaeoM mau#ya hOM. 

ek tao yah ik krIba krIba 95 p`itSat ivadoSaI naamaaoM kao ihndI maoM ilaKnaa bahut mauiSkla hO, caaho vao AadimayaaoM 

ko haoM yaa ifr jagahaoM ko. dUsaro ]naka ]ccaarNa BaI bahut hI Alaga trIko ka haota hO. kao[- kuC baaolata hO tao kao[- 

kuC. [sakao saaf krnao ko ilayao [sa saIrIja, kI saba iktabaaoM maoM fuTnaaoT\sa maoM ]nakao AMga`ojaI maoM ilaK idyaa gayaa hOM 

taik kao[- BaI ]nakao AMga`ojaI ko SabdaoM kI sahayata sao khIM BaI Kaoja sako. [sako Alaavaa AaOr BaI bahut saaro Sabd jaao 

hmaaro Baart ko laaogaaoM ko ilayao nayao hOM ]nakao BaI fuTnaaoT\sa AaOr ica~aoM Wara samaJaayaa gayaa hO. 

yao saba kqaaeoM “doSa ivadoSa kI laaok kqaaeoM” AaOr “laaok kqaaAaoM kI @laaisak pustkoM” naama kI saIrIja ko 

Antga-t CapI jaa rhI hOM. yao laaok kqaaeoM Aap sabaka manaaorMjana tao kroMgaI hI saaqa maoM dUsaro doSaaoM kI saMskRit ko baaro 

maoM BaI jaanakarI doMgaI. AaSaa hO ik ihndI saaih%ya jagat maoM [naka Bavya svaagat haogaa. 

 

sauYamaa gauPta 
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maOi@sakao kI laaok kqaaeoM 
 

saMsaar maoM saat mahaWIp hOM – eiSayaa, Af`Ika, ]<arI Amaoirka, dixaNaI Amaoirka, AnTak-iTka, yaUraop AaOr AasT/oilayaa 

– sabasao baD,o sao sabasao CaoTa. jaba tk pnaamaa kOnaala
1
 nahIM banaI qaI, yaanaI 1914 tk, ]sasao phlao sao yaanaI jabasao [sao 

1492 maoM kaolambasa nao Kaojaa qaa tba tk ]<arI Amaoirka AaOr dixaNaI Amaoirka QartI ka ek hI TukD,a qao. 

QartI ko [na daonaaoM ihssaaoM kao, yaanaI ]<arI Amaoirka kao AaOr dixaNaI Amaoirka kao, 15vaIM SatabdI ko Ant maoM 

ik`sTaofr kaolambasa kao Kaojanao ka Eaoya imalaa. ]sasao phlao ko jaao QartI ko na@Sao imalato hOM ]namaoM [na daonaaoM mahaWIpaoM 

ka khIM kao[- naamaao inaSaana BaI nahIM imalata. [nakI Kaoja ko baad yaha^ yaUraop ko doSaaoM sao laaoga Aa kr basanaa Sau$ hao 

gayao. tba tk BaI ]<arI Amaoirka AaOr dixaNaI Amaoirka daonaaoM ek hI mahaWIp qao. [sako Alaavaa kOnaoDa doSa BaI 

phlao ]<arI Amaoirka maoM hI Aata qaa. vah kao[- Alaga doSa nahIM qaa. 

Amaoirka yaa yaU eosa e yaa sToT\sa doSa ]<arI Amaoirka mahaWIp maoM isqat hO. ]<arI Amaoirka mahaWIp maoM tIna 

baD,o mau#ya doSa hOM – ]<ar maoM kOnaoDa, dixaNa maoM maOi@sakao AaOr baIca maoM yaU eosa e yaa ]<arI Amaoirka. kuC AaOr CaoTo 

CaoTo doSa BaI hOM [samaoM jaao maoOi@sakao ko Aasa pasa hO.. 

 pr eosaa nahIM hO ik yaUraop ko doSaaoM ko laaogaaoM ko Aanao sao phlao yaha^ kao[- rhta hIM nahIM qaa. yaha^ pr yaha^ ko 

AaidvaasaI laaoga rhto qao. ]nakI ApnaI saMskRit qaI, ]naka Apnaa rhnao sahnao ka ZMga qaa, ]nako Apnao taOr trIko qao 

AaOr qaIM ]nakI ApnaI bahut saarI laaok kqaaeoM. ivadoiSayaaoM ko Aanao ko baad bahut kuC K%ma hao gayaa. phlao yaha^ k[- 

janajaaityaa^ rhtI qaI.  

 maOi@sakao doSa ]<arI Amaoirka mahaWIp ka tIsara doSa Amaoirka ko zIk naIcao dixaNa maoM hO. yaha^ QartI kI 

bahut puranaI saMskRit maayaa saMskRit caaraoM trf fOlaI pD,I hO. yaha^ kI BaaYaa spoinaSa hO. BaaYaa ko karNa [saka saaih%ya 

kma imalata hO ifr laaok kqaaAaoM ka tao khnaa hI @yaa. ifr BaI vaha^ kI kuC laaok kqaaeoM yaha^ dI jaa rhI hOM. 

 AaSaa hO tuma saba laaogaaoM kao yao kqaaeoM psand AayaoMgaIM AaOr maOi@sakao ko baaro kuC jaanakarI doMgaIM. 

 

 

 

 

 
1 Panama Canal, 110 feet wide, 48 mile long canal, separates North America and South America 
continents and facilitates the transportation between Atlantic and Pacific oceans saving about 8,000 
mile journey around the Cape Horn of South America. It took 10 years to be built, 1904-1914. It was 
opened to public in 1914. 



saMsaar ko saat mahaWIp 
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1  BaalaU rajakumaar2 

 

BaalaU rajakumaar kI yah laaok kqaa maOi@sakao doSa kI ek bahut hI 

laaokip`ya laaok kqaa hO. 

baccaao tuma laaogaaoM nao maoMZk rajakumaar kI khanaI tao pZ,I hI 

haogaI ijasamaoM ek prI nao ek rajakumaar kao Saap do kr ek maoMZk 

banaa idyaa qaa AaOr kha qaa ik “tuma Apnao AsalaI $p maoM tBaI 

AaAaogao jaba kao[- laD,kI tumakao caUmaogaI.” 

Aaja hma tumhoM hma ]saI sao imalatI jaulatI BaalaU rajakumaar kI 

ek khanaI saunaato hOM jaao maoi@sakao maoM khI saunaI jaatI hO. 

 
2 The Bear Prince (El Principe Oso). Adapted from the Web Site :  
http://www.g-world.org/magictales/oso.html  
Adopted, retold and written by Doris M Vazquez 
The classical form of "El Principe Oso' (the Bear Prince) is the story of "Cupid and Psyche," which was 
first told by Apuleius in his narrative "The Golden Ass". It was retold in the 19th century by Walter 
Pater in Marius the Epicurean. This classical form of the tale, however, does not represent the 
original form from which the modern European versions are derived. This version is even farther from 
the original, since it is actually a compilation of two entirely different types of stories, Aarne-
Thompson's Types 425 C and 325. 

"Cupid and Psyche” has been known in literary circles for more than two thousand years. This 
tale is reported in every part of Europe. In the Western half, several countries have reported more 
than fifty versions. In Italy alone sixtyone oral variants have been recorded. This tale, recorded by 
Keightley, later was mentioned by Wilford in his Asiatic Researches, Vol.1X, p. 147. The same version 
later received much more scholarly treatment in Weber's Indische Studien, Vol. XV, pp. 252 et seq. In 
1926 Edgerton in his Vikrama's Adventures, Harvard Oriental Series, Vol. XXV1, pp.263-66, edited and 
translated into English a version from the three known texts. 

This tale may be compared to – Aarne-Thompson: Types 425A; 425C and tentatively 325; 
Apuleius: "Cupid and Psyche"; A.M. Espinosa: Tale 127; G Basile: Day 11, Tale 5; Grimm: Tale 88. 

http://www.g-world.org/magictales/oso.html
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bahut idna phlao kI baat hO ik maoi@sakao 

doSa ko ek gaa^va maoM ek lakD,hara rhta qaa. 

]sako tIna saundr baoiTyaa^ qaIM. [na tInaaoM baoiTyaaoM 

maoM ]sakI sabasao CaoTI baoTI bahut saundr qaI. 

ek idna vah lakD,hara ek jaMgala maoM lakD,I kaTnao gayaa. 

vaha^ vah ek Aaok ka poD,
3
 kaT rha qaa ik ek bahut hI baD,o 

AaOr Bayaanak BaalaU nao ]sako haqa sao ]sakI kulhaD,I CIna laI. 

BaalaU ]sa lakD,haro pr gaura-yaa — “tumakao maoro jaMgala maoM sao poD, 

kaTnao kI [jaaja,t iksanao dI? tuma maorI lakD,I caurato rho hao Aba 

tuma yaha^ sao lakD,I kaTnao kI kImat ApnaI ija,ndgaI sao dao.” 

vah garIba lakD,hara igaD,igaD,ayaa — “mauJao maaf kr dIijayao 

imasTr Aaosaao
4
. maOM tao yah lakD,I kovala baocanao ko ilayao hI kaT rha 

qaa taik maOM ApnaI tIna CaoTI CaoTI baoiTyaaoM ka poT Bar sakU^. Agar 

Aap mauJao maar doMgao tao maorI tInaaoM baoiTyaa^ BaUK sao mar jaayaoMgaI.” 

yah sauna kr BaalaU saaoca maoM pD, gayaa ifr baaolaa — “tumharo pasa 

ApnaI jaana bacaanao ka kovala ek hI trIka hO. tumakao ApnaI tIna 

baoiTyaaoM maoM sao ek baoTI kI SaadI mauJasao krnaI pD,ogaI.” 

yah sauna kr lakD,hara tao BaaOMca@ka rh gayaa. ]sakI kuC 

samaJa maoM nahIM Aayaa ik vah @yaa kho yaa @yaa kro. AaiKr maoM 

 
3 Oak tree – a large shady kind tree 
4 Mister Oso – name of the Bear 
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]sanao saaocaa ik marnao sao AaOr ApnaI baoiTyaaoM kao Akolaa CaoD,nao sao tao 

AcCa yahI hO ik BaalaU kI baat maana laI jaayao. 

saao vah lakD,hara Gar laaOT Aayaa AaOr Aa kr ApnaI baoiTyaaoM 

kao batayaa ik ]sa idna ]sako saaqa @yaa huAa. saunato hI ]sakI dao 

baD,I baoiTyaa^ baaolaIM — “hma tao BaalaU sao SaadI krnao kI bajaaya mar 

jaanaa j,yaada psand kro MgaI ipta jaI.” 

inanf,a
5
 jaao ]sakI sabasao CaoTI baoTI qaI baaolaI — “ipta jaI, 

]sa BaalaU sao SaadI maOM k$^gaI.” 

Agalao idna vah lakD,hara AaOr ]sakI sabasao CaoTI baoTI inanf,a 

daonaaoM jaMgala gayao. BaalaU vaha^ ]naka [ntjaar kr rha qaa. ]sa 

saundr laD,kI kao doK kr vah BaalaU bahut hI KuSa hao gayaa. 

inanf,a ]sa BaalaU sao baaolaI — “imasTr Aaosaao, maorI maa^ nao mauJao 
hmaoSaa yahI isaKayaa ik saba caIja,aoM maoM mauJao Bagavaana ko inayama kao hI 

maananaa caaihyao. saao Agar maOM tumasao SaadI k$^gaI tao kOqaaoilak rIit 

irvaaja
6
 ko Anausaar hI k$^gaI.” 

BaalaU kao [samaoM kao[- proSaanaI nahIM qaI. vah [sa Sat- pr ik 

SaadI kOqaaoilak rIit irvaaja sao hI haogaI rajaI hao gayaa pr [sa Sat- 

 
5 Ninfa – name of the youngest daughter of the woodcutter 
6 Christians normally have three sects or branches – Catholics, Protestants and Orthodox. Catholics 
are older than the Protestants and are more conservative than Protestants. 
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ko saaqa ik ]sako padrI
7
 kao vahIM jaMgala maoM hI Aanaa pD,ogaa AaOr 

]sakI SaadI vahIM haogaI. 

saao vah lakD,hara iksaI padrI kao ZU^Znao calaa gayaa AaOr jaldI 

hI ]sakao lao kr vaapsa BaI Aa gayaa. ]sa padrI nao ]sa BaalaU AaOr 

inanf,a kI SaadI kra dI. 

SaadI ko baad BaalaU inanf,a kao ApnaI gaufa maoM lao gayaa. jaba 

rat hu[- tao BaalaU nao gaayaa — 

vah BaalaU jaao [tnao baalaaoM vaalaa hO vah BaalaU jaao [tnaa Dranao vaalaa hO 

badla jaa ek saundr AaOr mana lauBaanao vaalao rajakumaar maoM badla jaa 

 

AaOr ek pla maoM hI vah BaalaU ek bahut hI saundr rajakumaar 

bana gayaa. ]sanao inanf,a sao kha — “maOM ek jaadU ka rajakumaar 

hU^. mauJao ek baurI jaadUgarnaI
8
 nao Apnao jaadU sao idna maoM BaalaU AaOr 

rat maoM AadmaI banaa rKa hO. 

tuma yaha^ pr kuC BaI kr saktI hao pr ek Sat- pr ik tuma 

yah iksaI kao yah nahIM bataAaogaI ik maOM ek jaadU Dalaa gayaa 

rajakumaar hU^.” 

inanf,a ]sa BaalaU kao rajakumaar ko $p maoM doK kr bahut KuSa 

hu[- AaOr ]sanao rajakumaar sao vaayada ikyaa ik vah yah Baod iksaI kao 

nahIM batayaogaI. 
 

7 Priest, of course here the Catholic priest. Priest in Christians are like Pandit in Hindu and Kaazee in 
Muslims. 
8 Translated for the word “Witch” 
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AgalaI saubah jaba vao daonaaoM saao kr ]zo tao rajakumaar nao ifr 

gaayaa — 

rajakumaar jaao [tnaa saundr AaOr mana kao lauBaanao vaalaa hO 

vah ek baalaaoM vaalao AaOr Dranao vaalao BaalaU maoM badla jaa  

 

AaOr turnt hI vah rajakumaar BaalaU maoM badla gayaa. 

idna pr idna baItto gayao. ek idna inanf,a ko mana maoM yah [cCa 

]zI ik vah Apnao gaa^va Apnao Gar jaayao AaOr Apnao ipta AaOr 

baihnaaoM sao imalao pr vah nahIM jaanatI qaI ik vah [sa baat kI [jaaja,t 

rajakumaar sao kOsao lao. 

pr AaiKr ]sanao ihmmat baTaor kr rajakumaar sao kh hI idyaa 

— “ip`yao, tumharo Alaavaa maora yaha^ AaOr kao[- nahIM hO ijasasao maOM baat 

kr sakU^. maorI bahut [cCa hO ik tuma mauJao maoro gaa^va jaanao AaOr maoro 

pirvaar sao imalanao kI [jaaja,t do dao. 

maora gaa^va yaha^ sao bahut dUr nahIM hO. Agar maOM saubah jaldI hI 

yaha^ sao cala dU^gaI tao A^Qaora haonao sao phlao phlao hI yaha^ vaapsa BaI 

Aa jaa}^gaI.” 

halaa^ik rajakumaar inanf,a kao jaanao tao nahIM donaa caahta qaa pr 

ifr ]sakI ijad doK kr ]sanao ]sakao jaanao kI [jaaja,t do dI. 
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pr ]sanao jaanao ko samaya ]sakao ifr sao yaad idlaa idyaa ik vah 

Apnaa ikyaa huAa vaayada na BaUlao yaanaI ik vah Apnao pit ka Baod 

iksaI pr BaI na Kaolao. 

inanf,a nao kha ik vah Apnaa vaayada yaad rKogaI. 

Agalao idna inanf,a saubah savaoro jaldI ]zI AaOr Apnao bahut 

baiZ,yaa kpD,o AaOr gahnao phna kr Apnao ipta AaOr baihnaaoM sao imalanao 

calaI gayaI. ]sako ipta AaOr baihnaaoM nao jaba ]sao doKa tao vao saba 

]sakao doK kr bahut KuSa hue AaOr ]saka svaagat ikyaa. 

SaOtana tao kBaI saaota nahIM saao ]sanao inanf,a kI baihnaaoM ko idla 

maoM inanf,a ko ilayao jalana pOda kr dI. 

]nhaoMnao jaldI hI inanf,a ka majaak banaanaa Sau$ kr idyaa 

@yaaoMik inanf,a bahut baiZ,yaa kpD,o AaOr kImatI javaahrat phnao qaI. 

]sakI baihnaoM ]sakao yah kh kh kr baar baar kaoMcatI rhIM ik 

iktnao Sama- kI baat hO ik ]sanao ek BaalaU sao SaadI kI hO. 

]sakI baihnaaoM nao yah [tnaI j,yaada baar kha ik inanf,a kao 

gaussaa Aa gayaa AaOr ]sanao Apnao pit ka Baod ]nakao bata idyaa. 

yah sauna kr ]sakI baihnaoM tao bahut hI AaScaya- maoM pD, gayaIM. 

]sakI sabasao baD,I baihna baaolaI — “tao inanf,a tuma ]sa 

rajakumaar ka jaadU hTa @yaaoM nahIM dotIM? tumakao [sako ilayao jaao kuC 

krnaa hO vah tao bahut Aasaana hO. 
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tuma Aaja kI rat ]sakao KUba iplaaAao. AaOr pI kr jaba vah 

saao jaayao tao ]sakao baa^Qa dao AaOr iksaI caIja, sao ]saka mau^h band kr 

dao. 

jaba vah saubah jaagaogaa tao vah Apnao jaadu[- Sabd baaola hI nahIM 

sakogaa AaOr ]saka jaadU TUT jaayaogaa. tba tumakao Apnaa pit 

hmaoSaa ko ilayao AadmaI ko $p maoM imala jaayaogaa.” 

rat kao inanf,a jaba ApnaI gaufa maoM laaOTI tao ]sanao Apnao pit 

ko saaqa vahI saba kuC ikyaa jaao ]sakI baihnaaoM nao ]sakao batayaa 

qaa. 

saao AgalaI saubah jaba rajakumaar saao kr ]za tao ja,ra ]saka 

AaScaya- tao doKao. ]sanao doKa ik vah tao ba^Qaa huAa hO AaOr ]saka 

mau^h BaI band hO. vah Apnao vao jaadu[- Sabd na kh saka AaOr ]saka 

jaadU vaak[- TUT gayaa. 

rajakumaar inanf,a sao baaolaa — “ip`yao, tumanao Apnaa vaayada taoD,a 

hO [sailayao ]saka fla tao tumhoM Baugatnaa hI pD,ogaa. 

jaadU taoD,nao ko ilayao AaOr ]sako baad hmaoSaa KuSaI sao rhnao ko 

ilayao hma daonaaoM kao ek saala AaOr ek idna KuSaI KuSaI rhnaa 

caaihyao qaa pr @yaaoMik vah samaya ABaI pUra nahIM huAa qaa [sailayao 

Aba mauJao yaha^ sao jaanaa pD,ogaa. 
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[sako Alaavaa @yaaoMik tumanao maora khnaa nahIM maanaa [sailayao 

tumakao mauJao ZU^Znaa BaI pD,ogaa. AaOr tumakao mauJasao phlao “ivaSvaasa ko 

iklao”
9
 kao ZU^Znaa pD,ogaa.” 

yah khnao ko baad rajakumaar gaayaba hao gayaa AaOr inanf,a vaha^ 

AkolaI rh gayaI. vah rao pD,I. vah bahut duKI qaI @yaaoMik vah 

rajakumaar kao sacamauca hI bahut Pyaar krtI qaI. 

[sailayao vah rajakumaar sao ifr sao imalanao ko ilayao tOyaar hao gayaI 

AaOr ]sanao “ivaSvaasa ka iklaa” ZU^Znao ka [rada kr ilayaa. ]sanao 

ApnaI kuC caIja,oM baa^QaI, ]nakao Apnao knQao pr laTkayaa AaOr cala 

dI. 

vah calatI rhI AaOr calatI rhI AaOr AaiKr ek jaMgala maoM Aa 

phu^caI jaha^ ek jaadUgar
10
 rhta qaa. jaadUgar nao ]sasao pUCa — 

“baoTI, tuma [sa jaMgala maoM @yaa krnao AayaI hao?” 

inanf,a baaolaI — “maOM “ivaSvaasa ko iklao” kI tlaaSa maoM yaha^ 

AayaI hU^. @yaa tumhoM maalaUma hO ik vah kha^ hO?” 

jaadUgar baaolaa — “nahIM, mauJao tao nahIM maalaUma ik “ivaSvaasa ka 

iklaa” kha^ hO pr tuma [sa saD,k pr calaI jaaAao. [sa pr cala 

kr tuma maoro ipta ko Gar phu^ca jaaAaogaI. Saayad ]nakao pta hao ik 

“ivaSvaasa ka iklaa” kha^ hO. 

 
9 Castle of Faith 
10 Translated for the word “Wizard” 
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AaOr laao yah igarI
11
 saaqa laotI jaaAao. 

Agar tuma iksaI mauiSkla maoM f^sa jaaAao tao [sao 

taoD, laonaa.” 

inanf,a nao ]sa baUZ,o jaadUgar sao igarI laI, ]sakao Qanyavaad idyaa 

AaOr ]sakI batayaI hu[- saD,k pr Aagao baZ, gayaI. AaiKr vah ]sa 

jaadUgar ko ipta ko Gar Aa phu^caI. 

]sanao ]sasao pUCa ik @yaa vah “ivaSvaasa ka iklao” ka pta 

jaanata qaa? ]sakao BaI ]sa iklao ka pta maalaUma nahIM qaa pr vah 

baaolaa — “doKao, tuma [sa saD,k pr calaI jaaAao tao tuma maoroo sabasao 

baD,o Baa[- ko Gar phu^ca jaaAaogaI. vah bahut jagah GaUmaa hO. vah 

tumakao bata sakta hO ik “ivaSvaasa ka iklaa” kha^ hO. 

maOM tumakao ek igarI AaOr dota hU^ jaOsao ik maoro baoTo nao tumhoM dI 

hO. Agar tuma Apnao Aapkao iksaI mauiSkla maoM paAao tao [sao taoD, 

laonaa. yah tumharI sahayata krogaI.” 

inanf,a nao ]sasao BaI igarI laI, ]sakao Qanyavaad idyaa AaOr vaha^ 

sao BaI cala dI AaOr calato calato tIsaro jaadUgar ko Gar Aa phu^caI. 

[<afak sao ]sakao BaI “ivaSvaasa ko iklao” ka pta nahIM maalaUma qaa 

pr ]sanao ]sakao yah batayaa ik ]sakao @yaa krnaa hO. 

 
11 Translated for “Nuts”. See its picture above 
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vah baaolaa — “Saayad caa^d kao ]saka pta hao saao tuma [sa 

saD,k pr calaI jaaAao vaha^ tumakao ]saka Gar imala jaayaogaa. pr 

#yaala rKnaa ik caa^d bahut jaldI gaussaa hao jaata hO. 

maOM BaI tumakao ek igarI dota hU^ Agar tumakao lagao ik tuma iksaI 

mauiSkla maoM hao tao [sa igarI kao taoD, laonaa. yah tumharI sahayata 

krogaI.” 

inanf,a nao ]sasao BaI igarI laI, ]sakao Qanyavaad idyaa AaOr vaha^ 

sao BaI cala dI. [tnaa calato calato vah bahut qak gayaI qaI pr ifr 

BaI vah ]sa rat iksaI trh caa^d ko Gar Aa phu^caI. 

]sanao caa^d ko Gar ka drvaajaa KTKTayaa tao ek baUZ,I s~I nao 

drvaajaa Kaolaa AaOr baahr AayaI. vah caa^d ko Gar kI doKBaala 

krnao vaalaI qaI. 

vah baaolaI — “ho Bagavaana, dyaa krao. baoTI, tuma yaha^ @yaaoM 

AayaI hao? @yaa tumakao yah nahIM maalaUma ik Agar caa^d nao tumakao doK 

ilayaa tao vah tumakao Ka jaayaogaa.” 

inanf,a nao Aa^KaoM maoM Aa^saU Bar kr jaao kuC BaI ]sako saaqa huAa 

qaa saba ]sakao bata idyaa. 

vah baUZ,I s~I baaolaI — “zIk hO tuma [sa A^gaIzI ko pICo iCp 

jaaAao. jaba caa^d Aayaogaa tao maOM ]sasao eosao hI baataoM baataoM maoM pUCU^gaI 

ik vah “ivaSvaasa ko iklao” ka pta jaanata hO yaa nahIM.” 
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saubah kao caa^d vaapsa Aayaa tao vah bahut 

gaussao maoM Bara huAa qaa @yaaoMik ]sakI ]^galaI maoM 

k^TIlaI naaSapatI
12
 ka ek ka^Ta Gausa gayaa qaa. 

caa^d rsaao[- maoM Aayaa tao ]sanao Andr Aato hI kha — “mauJao 

yaha^ AadmaI ko maa^sa kI KuSabaU Aa rhI hO. yaa tao tuma ]sakao mauJao 

do dao nahIM tao maOM tumakao hI Ka jaa}^gaa.” 

vah baUZ,I s~I icallaayaI — “ha^ ha^ Ka laao. tuma tao pagala hao 

gayao hao. @yaaoMik Aaovana maoM maOMnao kuC Baunanao ko ilayao rKa hO [sailayao 

tumakao laga rha hO ik vah AadmaI ka maa^sa hO? baOzao AaOr Kanaa 

Kalaaoo taik tuma jaldI sao jaa kr saao sakao. tuma bahut qak gayao 

hao.” 

caa^d Kanaa Kanao baOz gayaa AaOr vah baUZ,I s~I ]sasao baat krnao 

lagaI — “ek idna yaha^ ek maada ]llaU AayaI qaI tao maOM ]sako saaqa 

baat krnao lagaI tao vah kh rhI qaI ik ]sanao iksaI “ivaSvaasa ko 

iklao” ko baaro maoM baatoM saunaI hOM. 

tuma tao bahut saarI baatoM jaanato hao tao yah BaI jaanato haogao ik 

“ivaSvaasa ka iklaa” kha^ hO.” 

 
12 Prickly pear - There is s very well-known rhyme in Spanish about the moon eating prickly pears. This 
is perhaps a reference to it. Its English translation is –  
“Yonder is the Moon, Eating her prickly pear 
Throwing the peelings, towards the lake.” 
It is an edible fruit of a kind of cactus. See its picture above. 
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caa^d baaolaa — “maOM tumasao saca khU^ tao yah tao mauJao BaI nahIM 

maalaUma ik “ivaSvaasa ka iklaa” kha^ hO. Saayad saUrja kao pta 

haogaa.” 

[tnaa kh kr caa^d tao saaonao calaa gayaa AaOr vah baUZ,I s~I 

inanf,a sao fusafusaa kr baaolaI — “[sasao phlao ik caa^d jaaga jaayao 

tuma jaldI sao ]zao AaOr saUrja ko Gar calaI jaaAao. 

tuma [sa saD,k pr calaI jaaAao tao tuma saUrja ko Gar phu^ca 

jaaAaogaI. Saayad vah jaanata haogaa ik “ivaSvaasa ka iklaa” kha^ 

hOM.” 

inanf,a ]zI AaOr ]sa baUZ,I s~I kI batayaI hu[- saD,k pr cala 

kr saUrja ko Gar tk AayaI. ]sanao saUrja ko Gar ka drvaajaa 

KTKTayaa tao vaha^ BaI ek AaOr baUZI s~I nao drvaajaa Kaolaa. 

vah baaolaI — “AaAao baoTI, tuma yaha^ @yaa kr rhI hao? @yaa 

tumakao maalaUma nahIM ik Agar saUrja nao tumakao doK ilayaa tao vah tuma 

kao jalaa kr raK kr dogaa?” 

inanf,a rao pD,I AaOr saubakto saubakto ]sanao ApnaI saarI khanaI 

]sa bauiZ,yaa kao saunaa dI. vao daonaaoM jaba [sa trh sao duKI hao kr 

baat kr hI rhI qaIM ik Gar ek toja, raoSanaI sao Bar gayaa AaOr saUrja 

Andr Aayaa. 

baocaarI inanf,a. vah tao basa marnao ko ilayao tOyaar hao gayaI pr 

vah CaoTI baUZ,I s~I icallaayaI — “zhrao saUrja ja,ra zhrao. yah 
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baocaarI “ivaSvaasa ko iklao” kao ZÛZ rhI hO. @yaa tumakao maalaUma hO 

ik “ivaSvaasa ka iklaa” kha^ hO?” 

saUrja baaolaa — “Aaoh, tao yah “ivaSvaasa ko iklao” kao ZU^Z 

rhI hO.” tba raoto raoto inanf ,a nao saUrja kao ApnaI khanaI saunaa dI. 

saUrja baaolaa — “mauJao maalaUma hO ik “ivaSvaasa ka iklaa” kha^ 

hO pr vah yaha^ sao bahut dUr hO. 

maOM tumakao ABaI lao calata pr Aba bahut dor hao gayaI hO. AaOr 

tumhoM tao maalaUma hO ik mauJao A^Qaora haonao koo baad Gar sao inaklanao kI 

[jaaja,t nahIM hO. 

pr doKao yahIM maoro pasa hI maora ek daost rhta hO – Ala 

eyar
13
 jaao hvaa hO. vah tumakao lao jaa sakta hO. tuma [sa rasto 

calaI jaaAao tao tuma Ala eyar ko Gar phu^ca jaaAaogaI. vaha^ jaa kr 

]sakao baaolanaa ik maOMnao tumakao Baojaa hO.” 

inanf,a vaha^ sao ifr cala dI AaOr kafI dUr calanao ko baad hvaa 

ko Gar AayaI. ]sanao hvaa ka drvaajaa KTKTayaa tao hvaa icallaayaa 

— “jaao kao[ - BaI hO Andr Aa jaaAao.” 

inanf,a Andr GausaI AaOr hvaa kao batayaa ik ]sakao saUrja nao 

ek p`aqa-naa ko saaqa Baojaa hO. hvaa baaolaa — “vah p`aqa-naa maOMnao pUrI 

kI caaho vah jaao kuC BaI hao.” 

 
13 El Aire – the Wind god 
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tba inanf,a nao ]sakao batayaa ik ]sako saaqa @yaa @yaa GaTa hO 

AaOr vah “ivaSvaasa ko iklao” Apnao pit kao ZU^Znao jaanaa caahtI hO. 

Ala eoyar baaolaa — “tuma icanta na krao maOM tumakao vaha^ Kud lao kr 

jaa}^gaa.” 

inanf,a Ala eoyar kI pIz pr baOz gayaI AaOr plak Japknao sao 

BaI kma samaya maoM hI “ivaSvaasa ko iklao” Aa phu^caI. 

Ala eoyar baaolaa — “yahI hO “ivaSvaasa ka iklaa”. eosaa 

lagata hO ik yaha^ tao kao[- davat hao rhI hO.” 

saaro iklao maoM bahut saarI raoSanaI hao rhI qaI AaOr vaayailana AaOr 

igaTar kI AavaajaoM caaraoM trf gaU^ja rhI qaIM.  

hvaa baaolaa — “mauJao Aba yaha^ sao jaanaa haogaa. Bagavaana kI 

duAa sao saba kuC zIk hao jaayaogaa.” kh kr vah vaha^ sao toja,I sao 

Baagaa calaa gayaa. 

inanf,a nao iklao ka drvaajaa KTKTayaa tao ek naaOkr nao 

drvaajaa Kaolaa AaOr inanf,a sao pUCa — “maOM AapkI @yaa saovaa kr 

sakta hU^Æ” 

inanf,a baaolaI — “maOM rajakumaar sao imalanaa caahtI hU^.” 

naaOkr baaolaa — “Aap ]nasao [sa samaya nahIM imala saktIM 

@yaaoMik ]nakI ABaI ABaI SaadI hu[- hO AaOr vah ApnaI nayaI ranaI ko 

saaqa naaca rho hOM. 
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inanf,a nao naaOkr sao p`aqa-naa kI — “Agar eosaa hO tao maohrbaanaI 

krko mauJao Andr Aanao dao AaOr yah raOnak doKnao dao. maOMnao eosaI 

raOnak phlao kBaI nahI doKI.” 

naaOkr baaolaa — “zIk hO. maOM tumakao Andr jaanao tao do sakta 

hU^ pr ek Sat- pr. tuma vaha^ pr saavaQaana rhaogaI ik nayaI ranaI 

tumakao na doK payao. 

@yaaoMik tumakao yaha^ baulaayaa nahIM gayaa hO saao Agar nayaI ranaI nao 

tumakao yaha^ doK ilayaa tao vah bahut naaraja haogaI.” 

[sa trh inanf,a iklao maoM GausaI. ]sanao Apnao pit rajakumaar kao 

Apnao maohmaanaaoM sao iGaro hue Kanaa Kato doKa. 

vah ek dIvaar sao saIQaI icapk kr KD,I hao gayaI AaOr vaha^ sao 

rajakumaar ka Qyaana ApnaI trf KIMcanao kI kaoiSaSa krnao lagaI. 

pr vah tao Apnaa Kanaa hI Kata rha AaOr ]sanao tao ]sakI trf 

doKa BaI nahIM. 

inanf,a nao rajakumaar ka Qyaana ApnaI trf KIMcanao kI [tnaI 

j,yaada kaoiSaSa kI ik ]sakI ranaI nao ]sakao doK ilayaa. vah ranaI 

ek cauD,Ola qaI ijasanao Apnao jaadU sao rajakumaar kao Apnao Pyaar maoM 

AnQaa krko ]sako saaqa SaadI kr laI qaI. 

tba rajakumaar nao inanf,a kao doKa AaOr ]sakao turnt hI phcaana 

ilayaa. ]sanao Apnao naaOkraoM kao icallaa kr inanf,a kao Apnao pasa 

laanao ko ilayao kha pr Saaor maoM iksaI nao ]sakI baat hI nahI saunaI. 
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]Qar vah cauD,Ola jaadUgarnaI BaI Apnao naaOkraoM pr icallaayaI — 

“]sa iBaKairna kao yaha^ sao baahr inakala dao.” 

]sako naaOkr inanf,a kao baahr inakalanao hI vaalao qao ik inanf,a 

nao ek igarI inakala kr ]sakao taoD, idyaa. 

ek pla maoM hI inanf,a ek CaoTa saa caUha bana gayaI AaOr [Qar 

]Qar Baaganao lagaI. jaba ]sa jaadUgarnaI ranaI nao inanf,a kao caUha banato 

doKa tao vah Kud ek iballaa bana gayaI AaOr ]sa caUho ko pICo 

daOD,I. caUha turnt hI Kanao vaalaI maoja pr caZ, gayaa AaOr rajakumaar 

kI PlaoT maoM jaa kr baOz gayaa. 

vaha^ jaa kr inanf,a nao dUsarI igarI taoD,I tao vah caavala ka ek 

danaa bana gayaI AaOr rajakumaar ko Kanao maoM Kao gayaI. vah iballaa BaI 

turnt hI ek maugaa- bana kr ]sa PlaoT maoM kUda AaOr ]sanao rajakumaar 

kI Kanao kI PlaoT sao caavala Kanao Sau$ kr idyao. 

Aba inanf,a nao tIsarI igarI taoD,I tao vah kayaaoTI
14
 bana gayaI 

AaOr ]sa muagao- kao ek hI kaOr maoM turnt hI Ka gayaI. 

]sako baad inanf,a Apnao puranao $p maoM Aa gayaI AaOr 

rajakumaar sao imala gayaI. rajakumaar ]sakao doK kr bahut 

KuSa huAa. ]sako baad daonaaoM ifr KuSaI sao rhnao lagao.  

  

 
14 Coyote (pronounced as “Kaa-yo-tee) is a small desert wolf – very common character of American 
Native Indians’ folktales. 
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2  ijaPsaI ranaI15 

 

bahut idna phlao kI baat hO ik maoi@sakao maoM ek rajaa rhta qaa. 

]saka ek baoTa qaa. 

yah rajakumaar jaba SaadI ko laayak huAa tao ]sanao Apnao maata 

ipta sao kha ik vah duinayaa^ kI sabasao saundr laD,kI sao SaadI krnaa 

caahta hO [sailayao ]sakao ZÛZnao kao ilayao vah duinayaa^ GaUmanao jaa rha 

hO. 

saao vah rajakumaar rajamahla CaoD, kr duinayaa^ GaUmanao cala idyaa 

AaOr calato calato ek fvvaaro ko pasa Aa phu^caa. vaha^ vah panaI 

pInao ko ilayao ruka. 

jaOsao hI vah panaI pInao ko ilayao Jauka tao 

]sakao ]sa panaI maoM tIna santraoM kI prCa[-M 

idKayaI dI tao ]sanao }pr kI trf doKa. ]sanao 

doKa ik ek poD, kI DalaI pr tIna santro lagao hue qao. 

 
15 The Gypsy Queen (La Reina Mora)  – a folktale from Mexico, North America.  
Adapted from the Web Site :   http://www.g-world.org/magictales/reina.html  
Adopted, retold and written by Srita. Angela Ruiz 
[See also  "The Three Citrons," Day V, Tale 9.  RS Boggs has edited a small collection of Spanish tales in 
the book “Three Golden Oranges? Tale I is a variation of "La Reina Mora." Boggs, in his Index of 
Spanish Folktales, also refers to other variants on pp. 54, 55, 57, and 58. Besides read the Book 
“Stories Like Three Oranges” in HIndi for similar tales from the world. Available from 
hindifolktales@gmail.com ] 

http://www.g-world.org/magictales/reina.html
mailto:hindifolktales@gmail.com
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rajakumaar nao saaocaa yao santro iktnao maIzo AaOr rsaIlao idKayaI 

doto hOM maOM [nakao taoD, laota hU^ saao vah ]sa poD, pr caZ, gayaa AaOr 

]sanao vao tInaaoM santro taoD, ilayao. 

]sanao phlao ek santra CIlaa AaOr taoD,a tao ]samaoM sao ek bahut 

saundr laD,kI inaklaI. inaklato hI vah rajakumaar sao baaolaI mauJao 

raoTI caaihyao. 

rajakumaar baaolaa — “maOM tumakao raoTI nahIM do sakta @yaaoMik maoro 

pasa raoTI hO hI nahIM.” 

vah laD,kI baaolaI — “tao maOM Apnao santro maoM vaapsa jaatI hU^.” 

kh kr vah laD,kI ]sa santro maoM vaapsa calaI gayaI AaOr vah santra 

ifr sao saabaut hao gayaa. 

rajakumaar nao dUsara santra CIla kr taoD,a tao ]samaoM sao BaI ek 

laD,kI inaklaI jaao phlaI laD,kI sao BaI j,yaada saundr qaI. ]sanao BaI 

santro maoM sao inakla kr raoTI maa^gaI tao rajakumaar baaolaa — “maOM tumakao 

raoTI nahIM do sakta @yaaoMik maoro pasa raoTI hO hI nahIM.” 

vah laD,kI baaolaI — “tao maOM Apnao santro maoM vaapsa jaatI hU^.” 

kh kr vah laD,kI BaI ]sa santro maoM vaapsa calaI gayaI AaOr vah 

santra BaI ifr sao saabaut hao gayaa. 

Aba ]sa rajakumaar kI samaJa maoM kuC kuC Aayaa tao ]sanao 

saaocaa ik tIsara santra taoD,nao sao phlao ]sakao khIM sao raoTI lao laonaI 

caaihyao taik eosaa na hao ik tIsaro santro maoM sao inakla kr vah 
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laD,kI BaI raoTI maa^gao AaOr raoTI na imalanao kI vajah sao vah BaI santro 

maoM gaayaba hao jaayao. 

vah rajakumaar ABaI yah saba saaoca hI rha qaa ik vaha^ sao ek 

ijaPsaI gaaD,I maoM baOza gaujar rha qaa. ]sakao doK kr vah rajakumaar 

icallaayaa — “namasto. mauJao ek raoTI do dao maOM tumakao ]sako ilayao 

ek saaonao ka isa@ka dU^gaa.” 

]sa ijaPsaI nao jaldI sao ApnaI gaaD,I sao ]tr kr rajakumaar kao 

raoTI do dI. Aba rajakumaar nao KuSaI sao santuYT haoto hue tIsara 

santra CIlaa AaOr taoD,a. 

]samaoM sao BaI phlao kI trh ek laD,kI inaklaI. yah laD,kI 

phlaI dao laD,ikyaaoM sao BaI j,yaada saundr qaI. [sanao BaI inaklato hI 

rajakumaar sao raoTI maa^gaI. 

rajakumaar nao KuSaI KuSaI ]sakao raoTI do dI. raoTI Ka kr vah 

baaolaI — “Aba maOM tumharI hU^ baaolaao maOM tumharo ilayao @yaa kr saktI 

hU^.” 

rajakumaar baaolaa — “maOM tao tumasao SaadI krnaa caahta hU^.” 

]sa laD,kI nao kao[- kpD,a nahIM phnaa huAa qaa AaOr @yaaoMik 

rajakumaar SaadI krnao ko ilayao ]sakao Apnao mahla lao jaanaa caahta 

qaa AaOr [sa halat maoM vah ]sakao Apnao Gar nahIM lao jaa sakta qaa. 

]sanao ijaPsaI ko kpD,o doKo tao vao tao bahut gando qao. 
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saao rajakumaar nao ]sa laD,kI sao kha — “tuma yahIM [sa ijaPsaI 

ko pasa zhrao tba tk maOM tumharo ilayao kuC kpD,o lao kr Aata hU^. 

ijaPsaI ko BaI ek baoTI qaI jaao gaaD,I maoM saao rhI qaI [sailayao vah 

yah saba nahIM doK payaI qaI jaao vaha^ hao rha qaa. jaba rajakumaar 

vaha^ sao calaa gayaa tba vah laD,kI jaaga gayaI AaOr ]sanao rajakumaar 

kao jaato hue doK ilayaa. rajakumaar kao doKto hI vah ]sakao Pyaar 

krnao lagaI. 

vah turnt hI gaaD,I maoM sao kUd pD,I AaOr Apnao ipta sao pUCa ik 

vaha^ @yaa huAa qaa. ijaPsaI nao ]sakao saba kuC bata idyaa. 

]sa ijaPsaI laD,kI nao ]sa santro vaalaI laD,kI kao doKa tao vah 

]sasao baaolaI — “laaAao maOM tumharo baala sa^vaar dU^. [sasao jaba 

rajakumaar Aayaogaa tba tuma bahut saundr idKayaI daogaI.” 

vah laD,kI tOyaar hao gayaI. jaOsao hI ]sa ijaPsaI 

laD,kI nao ]sa ko baalaaoM maoM kMGaI krnaI Sau$ kI 

Acaanak hI ]sanao ek ipna ]sako isar maoM cauBaao dI. 

[sasao turnt hI vah laD,kI ek fa#ta ko $p maoM 

badla gayaI AaOr ]D, gayaI. 

ifr ]sa ijaPsaI laD,kI nao Apnao kpD,o ]tar idyao AaOr ]sa 

santro vaalaI laD,kI kI jagah baOz gayaI. 
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jaldI hI rajakumaar kpD,o lao kr laaOT Aayaa tao ]sanao ]sa 

laD,kI kao doK kr ]sasao pUCa — “Aro tuma [tnaI saa^valaI kOsao hao 

gayaIMÆ” 

]sa jaadUgarnaI nao javaaba idyaa — “[sa toja, QaUp sao maora rMga 

saa^valaa pD, gayaa hO.” 

rajakumaar nao ]sa ijaPsaI laD,kI ka ivaSvaasa kr ilayaa ik vah 

vahI santro vaalaI laD,kI qaI AaOr Aba ]saka rMga saa^valaa pD, gayaa 

qaa. vah ]sakao Apnao mahla lao gayaa AaOr ]sasao SaadI kr laI. 

ek idna ek fa#ta rajaa ko baagaIcao maoM AayaI AaOr vaha^ ko 

maalaI sao pUCa — “Aao rajaa ko maalaI, rajakumaar AaOr ]sakI p%naI 

kOsao hOM?” 

maalaI baaolaa — “kBaI kBaI tao rajakumaar gaato hOM pr A@sar 

tao vah raoyaa hI krto hOM.” ]sako baad vah fa#ta vaha^ barabar 

AatI rhI AaOr rajakumaar ko baaro maoM pUCtI rhI.  

ek idna ]sa maalaI nao rajakumaar kao ]sa fa#ta ko baaro maoM 

batayaa tao rajakumaar nao maalaI kao kha ik AgalaI baar jaba BaI vah 

fa#ta baagaIcao maoM Aayao tao vah ]sakao pkD, lao. 

maalaI nao ]sa poD, pr jaha^ vah fa#ta Aa kr baOztI qaI ek 

jaala ibaCa idyaa saao AgalaI baar jaba vah fa#ta vaha^ AayaI AaOr 

ifr vaha^ sao ]sanao ]D,nao kI kaoiSaSa kI tao ]D, hI nahIM payaI. vah 
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tao maalaI ko ibaCayao jaala maoM f^sa gayaI qaI. maalaI ]sakao pkD, kr 

rajakumaar ko pasa lao gayaa. 

rajakumaar kao vah CaoTI saI fa#ta bahut AcCI lagaI saao ]sanao 

]sakao Apnao haqaaoM maoM lao ilayaa AaOr ]sako isar pr haqa fornao 

lagaa. 

jaba vah ]sa fa#ta ko isar pr haqa for rha qaa tao ]sakao 

]sako isar maoM ek ipna mahsaUsa hu[-. ]sanao ]sa ipna kao KIMca kr 

baahr inakala idyaa. jaOsao hI ]sako isar sao vah ipna inaklaI vah 

fa#ta ifr sao santro vaalaI laD,kI bana gayaI. 

tba ]sanao rajakumaar kao saarI khanaI batayaI AaOr rajakumaar nao 

vah saarI khanaI rajaa kao saunaayaI. 

rajaa yah sauna kr bahut gaussaa huAa AaOr ]sa ijaPsaI kao jalaa 

kr maarnao kI sajaa saunaa dI. rajakumaar AaOr santro vaalaI laD,kI 

kI SaadI hao gayaI AaOr vao daonaaoM KuSaI KuSaI rhnao lagao. 
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3  band kmara16 

 

ek baar kI baat hO ik ek naIca jaadUgar iBaKarI ko vaoSa maoM Gar 

Gar BaIK maa^ganao jaayaa krta qaa AaOr jaha^ BaI ]sakao kao[- saundr 

laD,kI idKayaI dotI vah ]sakao pkD, laayaa krta qaa AaOr ifr 

]namaoM sao kao[- BaI laD,kI Gar vaapsa nahIM phu^catI qaI. 

 ek idna jaba vah BaIK maa^ganao gayaa tao ]sanao ek eosao Gar ka 

drvaajaa KTKTayaa jaha^ ek baUZ,a ApnaI tIna saundr baoiTyaaoM ko 

saaqa rhta qaa. 

jaba ]sanao ]sa baUZ,o ko Gar ka drvaajaa KTKTayaa tao ]sakI 

sabasao baD,I baoTI nao Gar ka drvaajaa Kaolaa AaOr ]sakao Dbala raoTI 

ka ek TukD,a idyaa. 

jaba ]sa laD,kI nao ]sakao vah raoTI ka TukD,a idyaa tao ]sa 

jaadUgar nao ]saka haqa CuAa AaOr ]sako }pr jaadU Dala idyaa
17
. 

 
16 The Forbidden Chamber (La Camara Prohibida)  – a folktale from Mexico, North America. 
Adapted from the Web Site :   http://www.g-world.org/magictales/camara.html  
Adopted, retold and written by Srita Delia Servin. 
Compare to “How the Satan Married the Three Sisters” from the Book “Italian Popular Tales” by 
Thomas Crane, 1885. Hindi translation of this book is available from hindifolktales@gmail.com  . 
[Author’s Note : This tale in appoximately this form is known over most of Europe from Germany 
eastward. Its area of greatest popularity is found in the Baltic States and in Norway. In the North, it 
seems to go no farther than the Urals, but it is found in Palestine and has several versions in India. It 
has also been reported by the Eskimos as well as by the natives of Puerto Rico. Aside from the Puerto 
Rican versions, I have not run across any versions in Latin America. This particular tale has never been 
thoroughly studied although Norway is considered an important center of dissemination of this tale, 
if not its original home.] 
17 Translated for the word “Hypnotized” 

http://www.g-world.org/magictales/camara.html
mailto:hindifolktales@gmail.com
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ifr ]sanao ]sakao ApnaI TaokrI maoM ibaza ilayaa jaao vah hmaoSaa ApnaI 

pIz pr laTkayao GaUmata qaa. 

]sa TaokrI kao lao kr vah jaMgala kI trf Apnao Gar calaa 

AaOr ]sa laD,kI kao vaha^ Apnao Gar maoM rK idyaa. ]sa laD,kI kao 

vaha^ saba kuC bahut AcCa lagaa. ]sao jaao kuC BaI caaihyao qaa vah 

saba kuC vaha^ maaOjaUd qaa. 

kuC idna baad jaadUgar nao ]sa laD,kI sao kha ik ]sakao iksaI 

kama sao baahr jaanaa hO saao vah Gar kI saarI caaiBayaa^ ]sako pasa CaoD, 

jaayaogaa. 

vah ]sakI gaOrhaijarI maoM iksaI BaI kmaro maoM jaa saktI qaI 

isavaaya ek kmaro ko. @yaaoMik Agar vah ]sa kmaro maoM gayaI tao vah 

yakInana hI mar jaayaogaI. ifr ]sanao ]sakao ek AMDa idyaa AaOr 

]sakao zIk sao sa^Baala kr rKnao ko ilayao kha. 

jaOsao hI vah jaadUgar Apnao kama sao baahr calaa gayaa ]sa laD,kI 

nao Gar ko saaro kmaro Kaola Kaola kr doKnao Sau$ kr idyao. hr kmaro 

maoM ]sakao bahut saundr saundr caIjaoM, rKI imalaIM. ]nakao doK kr 

]saka idla KuSa hao gayaa. 

AaKIr maoM vah ]sa band kmaro ko pasa AayaI ijasakao ]sa 

jaadUgar nao ]sao Kaolanao sao manaa ikyaa qaa. ek pla kao tao vah 

ihcaikcaayaI pr ifr vah ]sakao Kaola kr doKnao ko ilayao [tnaI 

]%sauk hao gayaI ik AaiKr ]sanao ]saka talaa Kaola hI idyaa. 
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]sa kmaro ko Andr jaao doKa tao ]sakao doK kr tao vah ka^p 

gayaI. ]sa kmaro maoM saOMkD,aoM laD,ikyaa^ qaIM ijanakao vah jaadUgar ]za 

kr lao Aayaa qaa AaOr jaao Aba saaoyaI hu[- saI laga rhI qaIM. 

phlao tao vah laD,kI yah saba doK kr bahut Dr gayaI ifr vah 

vaha^ sao inakla kr ]sasao ijatnaI toja, hao sakta qaa vaha^ sao Baaga 

gayaI. 

[sa hbaD,a tbaD,I maoM ]saka vah AMDa igar gayaa jaao ]sakao vah 

jaadUgar sa^Baala kr rKnao ko ilayao do gayaa qaa. pr ]sakao yah doK 

kr bahut AaScaya- huAa ik vah AMDa igar kr BaI TUTa nahIM. 

]sanao ]sao ]zayaa tao ]sanao doKa ik vah laala hao gayaa hO. ]sa 

nao ]sao saaf krnao kI kaoiSaSa BaI kI pr vah vah saaf hI nahIM 

huAa laala hI rha. 

kuC dor baad jaadUgar vaapsa Aa gayaa. jaadUgar nao doKa ik 

AMDo kao kuC hao gayaa qaa. yah doK kr ]saka Sak p@ka hao gayaa 

ik ]sa laD,kI nao ja$r hI ]sa band kmaro kao Kaolaa hO. 

]sanao ]sa laD,kI kao KUba pITa AaOr GasaIT kr ]saI band 

kmaro maoM lao jaa kr ]sakao dUsarI laD,ikyaaoM ko saaqa vahIM band kr 

idyaa. 

jaadUgar vaapsa ifr ]saI laD,kI ko Gar gayaa AaOr ]sa baUZ,o kI 

dUsarI baoTI kao BaI ]za laayaa. ]sanao ]sako saaqa BaI ]sanao vahI 

ikyaa jaao ]sanao ]sakI baD,I baihna ko saaqa ikyaa qaa. 
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vah ]sako Gar ifr gayaa AaOr ]sa baUZ,o kI tIsarI baoTI kao BaI 

]za laayaa. pr ]sakI yah baoTI bahut haoiSayaar qaI. 

jaadUgar nao [sa laD,kI ko saaqa BaI yahI caala Kolanao kI kaoiSaSa 

kI. ]sanao [sa laD,kI kao BaI kha ik vah Gar ko baahr jaa rha 

hO. ifr ]sanao ]sakao Gar kI saba caaiBayaa^ AaOr AMDa idyaa AaOr 

kovala ek kmaro kao na Kaolanao ko ilayao kha. 

jaba jaadUgar ]sakao Gar kI saba caaiBayaa^ AaOr AMDa do kr 

calaa gayaa tao AMDa tao ]sanao ek AalamaarI maoM ]za kr rK idyaa 

AaOr caaiBayaa^ lao kr vah ]sa band kmaro kI trf calaI. 

vah BaI ]sa kmaro maoM [tnaI saarI laD,ikyaaoM kao saaoto doK kr 

AaScaya- maoM pD, gayaI. pr vaha^ ]sanao ]samaoM ApnaI daonaaoM baihnaaoM kao 

phcaana ilayaa. 

]sa samaya tao ]sanao drvaajaa band kr idyaa AaOr vaha^ sao calaI 

AayaI. jaba ]sanao jaadUgar ko laaOT kr Aanao kI Aavaaja saunaI tao 

]sanao ]sakI caaiBayaa^ AaOr AMDa ]zayaa AaOr ]sako pasa cala dI. 

jaadUgar vah caaiBayaa^ AaOr AMDa sahI salaamat pa kr bahut KuSa 

huAa AaOr ]sasao baaolaa — “tuma maorI p%naI bananao ko laayak hao 

@yaaoMik tumanao maora khnaa maanaa AaOr ]sa kmaro kao Kaolanao kI ApnaI 

]%saukta kao dbaa kr rKa.” 

]sa laD,kI ko [sa AMDo AaOr caaiBayaaoM kao [sa trh sao zIk sao 

laaOTanao nao jaadUgar ka jaadU taoD, idyaa. jaOsao hI ]sa laD,kI nao ]sa 
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jaadUgar ka jaadU taoD,a tao ]sa jaadUgar kI takt BaI calaI gayaI. 

Aba vah laD,kI ]sako saaqa jaao caaho kr saktI qaI @yaaoMik Aba 

vah jaadUgar nahIM rha qaa ek saaQaarNa AadmaI hao gayaa qaa. 

]sanao jaadUgar kI caaiBayaa^ laIM AaOr ]sa band kmaro maoM gayaI AaOr 

]sanao saarI saaotI hu[- laD,ikyaaoM kao jagaa idyaa. ifr vah jaadUgar ko 

pasa gayaI AaOr ]sasao baaolaI — “[sasao phlao ik tuma mauJasao SaadI 

krao tuma maoro maata ipta kao ek TaokrI Bar kr saaonaa do kr 

AaAao.” 

]sa laD,kI nao ek baD,I saI TaokrI laI AaOr ]samaoM ApnaI daonaaoM 

baihnaaoM kao rKa. ifr ]nakao saaonao sao Zk kr vah jaadUgar sao baaolaI 

— “laao yah TaokrI lao kr maoro maata ipta ko pasa calao jaaAao AaOr 

]nakao yah saaonaa do AaAao. AaOr doKao saD,k pr baIca maoM khIM BaI 

ruknaa nahIM @yaaoMik maOM tumakao yaha^ iKD,kI sao doKtI rhU^gaI.” 

jaadUgar ]sa TaokrI kao lao kr ]sa laD,kI ko Gar calaa pr 

qaaoD,I hI dor maoM vah qak gayaa tao saustanao ko ilayao baOz gayaa. pr 

tBaI ]sanao ek Aavaaja saunaI — “maOM tumakao iKD,kI sao doK rhI 

hU^. tuma baOzao nahIM basa calato jaaAao.” 

]sakao lagaa ik yah ]sakI haonao vaalaI p%naI kI Aavaaja hO saao 

vah ]z baOza AaOr ifr sao calanao lagaa. pr jaba BaI vah saustanao ko 

ilayao rukta tBaI ]sakao vah Aavaaja saunaayaI pD,tI saao vah ifr 

calanao lagata. 
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AaiKr vah ApnaI haonao vaalaI p%naI ko maata ipta ko Gar phu^ca 

gayaa. vah TaokrI ]sanao vahIM drvaajao pr hI CaoD, dI AaOr vaapsa 

Apnao Gar cala idyaa. 

[sa baIca maoM ]sa laD,kI nao kaD-baaoD- ka ek TukD,a ilayaa AaOr 

]saka Apnao isar jaOsaa ek isar banaa ilayaa AaOr ]sakao dUsarI 

maMijala kI iKD,kI ko p%qar pr rK idyaa. [sasao eosaa laga rha qaa 

jaOsao ]sa jaadUgar kao kao[- iKD,kI maoM sao doK rha hao. 

[sako baad vah ]sa band kmaro maoM gayaI AaOr dUsarI saba laD,ikyaaoM 

kao Aajaad ikyaa AaOr ]na sabakao ApnaI SaadI maoM baulaayaa. 

ifr ]sanao Apnao saaro SarIr kao pMKaoM sao Zk ilayaa jaOsao ik 

vah kao[- bahut hI nayaI saI icaiD,yaa hao taik kao[- ]sakao phcaana na 

sako AaOr vah Gar sao baahr inaklaI. 

Gar sao baahr inakla kr vah Apnao ]na maohmaanaaoM sao imalaI 

ijanakao ]sanao ApnaI SaadI maoM baulaayaa qaa. maohmaanaaoM nao ]sasao pUCa — 

“Aao saundr icaiD,yaa tuma kha^ sao AayaI hao?” 

vah laD,kI baaolaI — “maOM ]sa Gar sao AayaI hU^ jaha^ jaadUgar kI 

SaadI hao rhI hO.” 

]nhaoMnao ifr pUCa — “hmaoM BaI tao bataAao ik ]sakI saundr 

dulaihna @yaa krtI hOÆ” 

“vah SaadI kI saundr paoSaak phna kr iKD,kI sao baahr 

Jaa^ktI hO.” 
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jaba jaadUgar Gar laaOTa tao ]sanao doKa ik ]sako Gar kI dUsarI 

maMijala kI iKD,kI KulaI hO. ]sanao }pr doKa tao ]sakao ]sa 

laD,kI ka vah kaD-baaoD- ka banaayaa huAa isar idKayaI idyaa. 

]sakao lagaa ik vah ]sakI haonao vaalaI p%naI ka isar hO saao vah 

proSaana hao kr Gar ko Andr Baagaa tao vaha^ tao ]sa laD,kI kI 

baihnaoM AaOr pUra pirvaar maaOjaUd qaa. 

vaoo saba imala kr ]sakao ]saI band kmaro maoM GasaIT kr lao gayao. 

]sa kmaro kao talaa lagaa idyaa AaOr ]samaoM Aaga lagaa dI. 

[sa trh ]sa laD,kI nao ]sa jaadUgar AaOr ]sako band kmaro ka 

Ant ikyaa. 
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4  rivavaar saat18 

 

yah bahut puranaI baat hO ik ek baar maOi@sakao ko ek gaa^va maoM dao 

kubaD,o
19
 rhto qao. ek bahut dyaalau iksma ka qaa AaOr dUsara kuC 

naIca iksma ka qaa. 

vao daonaaoM kubaD,o gaa^va maoM kama nahIM kr sakto qao @yaaoMik gaa^va maoM 

hr AadmaI [naka bahut majaak banaata qaa jaao ]nakao AcCa nahIM 

lagata qaa [sailayao vao gaa^va maoM kama na kr ko phaiD,yaaoM pr jaa kr 

lakD,I kaTnao kama krto qao. 

[na daonaaoM ko phaiD,yaaoM pr jaa kr lakD,I kaTnao ka matlaba 

yah qaa ik dyaalau kubaD,a tao baocaara saara idna lakD,I kaTta qaa 

AaOr naIca kubaD,a saara idna Gar baOza Aalasa maoM gaujaarta qaa. 

 
18 Sunday Seven (Domingo Siete)  – a folktale from Mexico, North America.  
Adapted from the Web Site :    http://www.g-world.org/magictales/  
Adopted, retold and written by Sra Camen F de Cordova 
[Author’s Note : This tale "Domingo Siete" is one of Mexico's best known tales. Any malapropism 
made by a Mexican will draw the comment, "y salio con su Domingo Siete" (he came out with his 
Sunday Seven), meaning that he has said or done something foolish. Stith Thompson in The Folktale, 
p. 49, states that in its present form the tale was recorded as early as the 17th century in the literature 
of both Italy and Ireland, and that earlier there had been an Arabic literary story dating from the 14th 
century in which a demon or afrit removes the hump from the hero and puts it on a second man, the 
villain.] 
19 Translated for the word “Hunchback” – a man or a woman with the hump somewhere on his or her 
body. 

http://www.g-world.org/magictales/
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vah ]sa dyaalau kubaD,o sao khta — “e doKao na Aaja maOM iktnaa 

baImaar hU^. iktnaa AcCa hao Agar [sa hFto tuma jaa kr lakD,I 

kaT AaAao.” 

Aba @yaaoMik ]saka saaqaI dyaalau qaa saao vah baocaara phaD,I pr 

calaa jaata AaOr hr hFto [saI trh kama krta rhta. 

ek idna kI baat hO ik jaba vah naIca kubaD,a Gar maoM Aarama 

kr rha qaa ]sa dyaalau lakD,haro nao bahut kama ikyaa AaOr qak 

gayaa. @yaaoMik ]saka Gar vaha^ sao kafI dUr qaa saao ]sanao vahIM pasa 

ko ek Jarnao ko pasa hI rat ibatanao kI saaocaI. 

]sanao Apnaa tmbaU lagaayaa AaOr ]sako Andr jaa kr saao gayaa. 

AaQaI rat kao ]sao iksaI ko gaanao kI Aavaaja saunaayaI pD,I. 

phlao tao ]sanao saaocaa ik Saayad iksaI nao ]sako pasa Apnaa 

kOmp lagaayaa haogaa pr jaba ]sanao vah gaanaa saunaa tao ]sao mahsaUsa huAa 

ik vah Aavaaja tao AadmaI kI nahIM qaI. 

vah baD,I saavaQaanaI sao ]za AaOr caupcaap ]sa trf calaa jaha^ 

sao vah gaanao kI Aavaaja Aa rhI qaI. ja,ra saaocaao tao ik ]sakao 

iktnaa AaScaya- huAa haogaa jaba ]sanao doKa ik piryaaoM ka ek JauMD 

Aaga ko caaraoM trf naaca gaa rha hO. 

saaomavaar AaOr maMgalavaar AaOr bauQavaar tIna 

 saaomavaar AaOr maMgalavaar AaOr bauQavaar tIna 
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 vao piryaa^ basa yahI gaa rhI qaIM. vao [saI laa[na kao baar baar 

daohrayao jaa rhI qaIM. eosaa lagata qaa jaOsao basa ]nakao yahI ek 

laa[na AatI qaI AaOr yahI ek gaanaa Aata qaa. 

yah saba doK kr ]sa lakD,haro nao inaScaya ikyaa ik vah ]nasao 

baat ja$r krogaa. saao jaOsao hI ]nhaoMnao ifr sao gaanaa Sau$ ikyaa tao 

vah AadmaI ]nako pasa jaa phu^caa. ]na laaogaaoM nao ]sakao doK ilayaa. 

piryaaoM nao ]sasao pUCa — “Aao QartI ko AadmaI, tumakao @yaa 

caaihyao? tuma hmakao proSaana krnao ko ilayao yaha^ @yaaoM Aa gayao?” 

lakD,hara baaolaa — “maOM yaha^ tumakao proSaana krnao ko ilayao nahIM 

Aayaa. maOM tao bailk [sailayao Aayaa hU^ @yaaoMik maOM tumharI sahayata 

krnaa caahta hU^. 

tuma mauJao saunaao AaOr ifr tuma doKaogaI ik tumhara yah gaIt jaao 

tuma [sa samaya gaa rhI hao [sa trh sao j,yaada AcCa lagaogaa.” 

yah kh kr ]sanao gaayaa – 

saaomavaar AaOr maMgalavaar AaOr bauQavaar tIna 

gauruvaar AaOr Sauk`vaar AaOr Sainavaar Ch 

 

 yah sauna kr vao piryaa^ tao bahut hI KuSa hao gayaIM. ifr ]nhaoMnao 

doKa ik vah lakD,hara tao kubaD,a hO. ]nhaoMnao ]sakao GauTnaaoM ko bala 

baOznao ko ilayao kha AaOr ApnaI jaadU kI CD,I ]sako kUbaD, pr 

CuAa dI. 
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Aba @yaa qaa. jaOsao hI ]nakI vah jaadu[- CD,I ]sako kUbaD, kao 

Cu[- ik ]saka kUbaD, tao calaa gayaa AaOr vah bahut taktvar BaI hao 

gayaa. 

pr tBaI ek DravanaI Aavaaja ko saaqa Acaanak 

QartI ihlanao lagaI AaOr p%qar ja,aor ja,aor sao lauZ,knao 

lagao. piryaa^ lakD,haro sao icallaa kr baaolaIM — 

“raxasa
20
 Aa rho hOM. jaldI krao poD, pr caZ, jaaAao 

nahIM tao vao tumakao maar doMgao.” 

[tnaa kh kr vao piryaa^ gaayaba hao gayaIM. 

plak Japkto hI lakD,hara poD, pr caZ, gayaa AaOr ]sako p<aaoM 

ko pICo iCp gayaa. jaOsao hI vah poD, pr zIk sao baOza vaOsao hI tIna 

badsaUrt AaOr bahut baD,o raxasa ]saI poD, ko naIcao Aa phu^cao AaOr 

Aapsa maoM baat krnao lagao. 

vao Aapsa maoM pUCnao lagao — “daostaoM, [sa saala maoM tuma laaogaaoM nao 

kaOna kaOna saa baura kama ikyaa.” 

ek baaolaa — “AbakI baar maOMnao saaro gaa^va ka o AnQaa kr idyaa 

AaOr Aba vao [tnao AnQao hao gayao hOM ik Aba tao ]nakao saUrja BaI 

idKayaI nahIM do sakta.” yah sauna kr vao saba ek dUsaro kI 

psailayaaoM maoM ]^galaI gaD,a gaD,a kr h^sanao lagao. 

 
20 Translated for the word “Ogre” – an ogre (feminine ogress) is a being usually depicted as a large, 
hideous, manlike monster that eats human beings. 
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dUsara raxasa baaolaa — “Aaha, @yaa tuma samaJato hao ik yah 

kao[- kama qaa? tuma laaoga Agar maora kama saunaaogao tao tumhoM pta calaogaa 

ik kama @yaa haota hO. saunaao. 

maOMnao tao Apnao rajya ko laaogaaoM kao ibalkula hI Saant kr idyaa 

hO. AaOr Aba tao vao [tnao gaÛgao hao gayao hOM ik ]nako tao baccao BaI 

Aba rao nahIM sakto.” 

saaro raxasa imala kr ifr ja,aor sao h^sa pD,o.  

Aba tIsara raxasa baaolaa — “maOM BaI kao[ - caupcaap nahIM baOza. 

maOMnao Apnao laaogaaoM kao [tnaa bahra banaa idyaa hO ik ]nakao tao Aba 

nark maoM pD,I Aa%maaAaoM ko raonao kI Aavaaja BaI saunaayaI nahI dogaI.” 

 AaOr saaro raxasa imala kr ifr AaOr ja,aor sao h^sa pD,o. 

 vao [na saba baataoM kao sauna kr KuSaI ko maaro jamaIna pr laaoT paoT 

hao rho qao. vao [tnao naIca qao ik ]na AadimayaaoM kao duKI kr ko 

]nakao [tnaI KuSaI hao rhI qaI. 

baocaara lakD,hara poD, ko }pr baOza yah saba sauna sauna kr Dr 

ko maaro ka^p rha qaa. 

[tnao maoM phlaa raxasa baaolaa —“Agar tuma laaogaaoM nao eosaa hI 

ikyaa hO jaOsaa ik maOMnao kha hO tba saba kuC zIk cala rha hO. 

vao badiksmat laaoga ijanakao maOMnao AnQaa ikyaa hO vao baocaaro tao yah 

BaI nahIM jaanato ik vao zIk BaI hao sakto hOM. ifr BaI tuma laaoga yah 
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mat samaJanaa ik maOM ]nakao zIk krnao jaa rha hU^ AaOr maOM ]nakao zIk 

krnao kI trkIba tao ibalkula hI nahIM batanao vaalaa.” 

dUsara raxasa baaolaa — “bahut AcCo. pr vah trkIba tuma hma 

laaogaaoM kao tao bataAaogao na? AaOr mauJao pUra yakIna hO ik hmaara yah 

daost BaI Apnao laaogaaoM ko gaU^gaopna kI dvaa ja$r jaanata haogaa.” 

tIsara raxasa baaolaa — “tuma zIk khto hao. maoro pasa BaI ek 

trkIba hO ijasasao vao gaÛgaoo laaoga ifr sao baaola sakto hOM.” 

phlaa raxasa baaolaa — “maoro laaogaaoM ko AnQaopna kao zIk krnao 

ko ilayao iksaI kao basa yahI krnaa hO ik Ap`Ola ko phlao hFto kI 

Aaosa maoM ApnaI ]^galaI Dubaao kr ]nakI Aa^KaoM maoM malao tao ]nakI 

Aa^KaoM kI raoSanaI vaapsa Aa saktI hO.” 

dUsara raxasa baaolaa — “tumakao Apnao [sa Baod kao zIk sao iCpa 

kr hI rKnaa caaihyao @yaaoMik tumhara yah Baod bahut hI kImatI Baod 

hO. 

pr Aba tuma maoro [laaja ko baaro maoM BaI tao saunaao. jaOsaa ik maOMnao 

tumasao kha ik maOMnao Apnao laaogaaoM kao bahra kr idyaa hO. @yaa tumakao 

yah pta hO ik vao kOsao zIk hao sakto hOM? [sa bahropna ka [laaja 

tumharo AnQaopna ko [laaja sao khIM mauiSkla ka kama hO. 

tuma laaogaaoM nao GaMTaoM vaalaI phaD,I
21
 ka naama tao saunaa hI hO. ]na 

AnQaaoM kao basa yahI krnaa hO ik AnQao AadmaI kao ]sa phaD,I pr lao 

 
21 Hill of the Bells 
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jaanaa hO, ]sakao ca+ana ko saharo KD,a krnaa hO AaOr ifr ]sa ca+ana 

kao hqaaOD,o sao maarnaa hO. ]sa ca+ana sao inaklaI hu[- Aavaaja sao hI 

]saka bahrapna zIk hao jaayaogaa.” 

tIsara raxasa baaolaa — “yah tao kuC BaI 

nahIM. maoro AadimayaaoM ka gaU^gaapna zIk krnao 

ko ilayao iksaI kao KotaoM maoM jaanaa caaihyao AaOr 

vaha^ jaa kr saOnaIja,ao
22
 paOdo ko fUla caunanao 

caaihyao jaao kafI baairSa ko baad hI fUlato hOM. 

[na fUlaaoM kao ]baala kr ]sakI caaya banaanaI caaihyao AaOr vah 

caaya ]sa gaU^gao kao iplaa donaI caaihyao. [sasao na kovala ]saka gaÛgaapna 

hI zIk hao jaayaogaa bailk ]sakI AaOr dUsarI baImaairyaa^ BaI zIk hao 

jaayaoMgaI.” 

 [sa trh baat krto krto vao raxasa Aapsa maoM Aanand kr rho 

qao ik saubah haonao ka samaya hao Aayaa. ]na laaogaaoM nao Aapsa maoM Agalao 

saala [saI idna ifr imalanao ka vaayada ikyaa AaOr vaha^ sao calao gayao. 

jaOsao hI vao raxasa vaha^ sao gayao vah lakD,hara Apnao mana maoM yah 

khto hue turnt hI ]sa poD, sao naIcao ]tr Aayaa ik @yaaoMik piryaaoM 

nao maoro }pr dyaa kI hO tao mauJao BaI ]nakI dyaa ka badlaa dyaa sao hI 

donaa caaihyao. 

 
22 Flowers of Cenizo plant. See its picture above. 
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maOM ABaI jaa}^gaa AaOr ]na duKI laaogaaoM kao zIk k$^gaa ijanakI 

ABaI raxasa laaoga baat kr rho qao. Ap`Ola ka mahInaa tao ABaI dUr hO 

[sailayao maOM phlao jaa kr bahraoM AaOr gaÛgaaoM zIk krta hU^. 

saao calato calato vah ]sa gaa^va maoM phu^ca gayaa ijasamaoM gaU^gao laaoga 

rhto qao. ]sanao saOinaja,ao ko fUla caunao, ]nakI caaya banaayaI AaOr ]na 

saba gaU^gao laaogaaoM kao iplaa dI.  

]sa caaya kao pIto hI ]na sabakI baaolanao kI takt turnt hI 

vaapsa Aa gayaI AaOr vao pUrI trIko sao svasqa hao gayao @yaaoMik ]nakI 

dUsarI baImaairyaa^ BaI ]sa caaya kao pInao sao zIk hao gayaI qaIM. 

vao laaoga ]sa lakD,haro ko [tnao j,yaada KuSa hue ik ]nhaoMnao ]sa 

lakD,haro ko CaoTo sao gaQao pr ijatnaa laad sakto qao ]tnaa saaonaa 

AaOr caa^dI laad dI. 

yaha^ sao Apnaa kama K%ma kr ko vah lakD,hara ifr bahraoM ko 

gaa^va kI trf cala pD,a. vaha^ ]na bahraoM kao lao kr vah GaMTaoM kI 

phaD,I pr calaa gayaa. vaha^ ]nakao ca+ana ko saharo KD,a kr kr 

ko ]sanao ]sa ca+ana kao hqaaOD,o sao maara tao ]sakI Aavaaja sao ]naka 

bahrapna zIk hao gayaa. 

yaha^ BaI yao bahro laaoga ]sasao [tnao KuSa hue ik ]nhaoMnao BaI ]sa 

ka gaQaa saaonao caa^dI sao laad idyaa. 

[sa sabakao krnao ko baad Aba Ap`Ola ka mahInaa pasa Aa rha 

qaa saao vah Aba AnQaaoM ko gaa^va kI trf cala idyaa. vah ek Gaasa 
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sao Baro maOdana maoM Dora Dala kr rhnao lagaa. vah vaha^ Ap`Ola ko phlao 

hFto ka [ntjaar kr rha qaa. 

jaba Ap`Ola ka phlaa hFta Aayaa tao ]sa lakD,haro nao ]na 

fUlaaoM pr pD,I kafI saarI Aaosa [k{I kr laI AaOr AnQaaoM ko gaa^va 

maoM Gausaa AaOr ]sakao sabakI Aa^KaoM pr lagaa lagaa kr ]nakI Aa^KaoM 

kI raoSanaI vaapsa lao Aayaa. 

Aa^KaoM kI raoSanaI pa kr vao saba [tnao KuSa hue ik ]nhaoMnao 

]sakao ipClao gaa^va vaalaaoM sao BaI j,yaada saaonaa AaOr caa^dI idyaa. 

yah saba kr ko vah Apnao Gar laaOT Aayaa jaha^ ]saka vah 

jalanao vaalaa daost ]saka [ntjaar kr rha qaa. 

]sa dyaalau lakD,haro nao ]sakao Apnaa saara hala batayaa pr 

]sa naIca kao saaonao caa^dI kI kao[- j,yaada prvaah nahIM qaI vah tao basa 

Apnaa kUbaD, zIk kranaa caahta qaa. 

saao vah Apnao daost sao baaolaa — “daost, tuma mauJao yah @yaaoM nahIM 

batato ik vah poD, kha^ hO? vao raxasa vaha^ Aba Aanao hI vaalao haoMgao. 

hao sakta hO ik maOM BaI tumharI trh sao AmaIr hao jaa}^. 

pr sabasao baD,I baat tao maoro ilayao yah haogaI ik Agar vao piryaa^ 

maorI BaI kmar saIQaI kr doM.” 

dyaalau lakD,haro kao Apnao daost pr dyaa Aa gayaI AaOr vah 

[sa baat pr rajaI hao gayaa ik vah vaOsaa hI krogaa jaOsaa ik ]saka 

daost kh rha qaa. 
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saao ]sa saubah kao ijasa idna vao raxasa Aanao vaalao qao vah dyaalau 

lakD,hara Apnao daost kao lao kr ]sa poD, ko pasa gayaa. vah naIca 

daost Apnao daost kao ibanaa Qanyavaad idyao hI poD, pr caZ, gayaa AaOr 

raxasaaoM AaOr piryaaoM ko vaha^ Aanao ka [ntjaar krnao lagaa. 

piryaaoM ko Aanao sao phlao QartI AaOr ca+anao ka^pnao lagaIM jaOsao 

phlao ka^pI qaIM AaOr raxasa laaoga BaI poD, ko naIcao ifr phlao kI 

trh imalanaoo ko ilayao Aa gayao. 

sabasao baD,a raxasa baaolaa — “daostao M, eosaa lagata hO hma laaogaaoM maoM 

sao kao[- hmakao QaaoKa do rha hO. ipClao saala yaha^ sao jaanao ko baad 

iksaI nao maoro laaogaaoM kao AnQaapna zIk kr idyaa. 

AaOr @yaaoMik kovala hma hI laaogaaoM kao ]saka [laaja maalaUma qaa 

ijasakI hmanao ek saala phlao yaha^ baat kI qaI [sailayao mauJao yakIna 

hO ik vah hma maoM sao kao[- ek hI hO ijasanao ]naka AnQaapna dUr 

ikyaa hO.” 

dUsara raxasa baaolaa — “vah maOM nahIM hU^ @yaaoMik maoro rajya maoM BaI 

laaoga Aba baat kr sakto hOM. ]naka gaU^gaapna BaI iksaI nao zIk kr 

idyaa hO.” 

tBaI tIsara raxasa gaussao maoM Bar kr baaolaa — “AaOr vah maOM BaI 

nahIM hU^ @yaaoMik maoro bahro laaoga BaI Aba sauna sakto hOM. ek 

lakD,hara maoro rajya maoM Aayaa AaOr vah sabaka [laaja kr gayaa.” 
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[sa pr dUsaro dao raxasa icallaayao — “ifr tao basa yah vahI 

lakD,hara haogaa ijasanao hmaaro laaogaaoM kao zIk ikyaa hO.” 

tBaI vaha^ pr piryaa^ p`gaT hu[-M. vao raxasaaoM ko Dr kao BaUla gayaI 

qaIM. ]nhaoMnao ifr Apnaa puranaa gaanaa gaanaa Sau$ kr idyaa – 

saaomavaar AaOr maMgalavaar AaOr bauQavaar tIna 

gauruvaar AaOr Sauk`vaar AaOr Sainavaar Ch 

 

vah kubaD,a ijasanao piryaaoM kao Aato doK ilayaa qaa ]sa gaIt maoM 

kuC jaaoD,nao ko ilayao baocaOna hao rha qaa. ]sakao yah ]mmaId qaI ik 

jaba vah ]nako gaIt maoM kuC jaaoD,ogaa tao vao KuSa hao kr ]saka BaI 

kUbaD, zIk kr doMgaI. 

saao jaOsao hI ]na piryaaoM nao Ch kha ]sa kubaD,o ko idmaaga maoM jaao 

kuC BaI sabasao phlao Aayaa vah icallaa pD,a – 

AaOr rivavaar saat 

 

ek pla ko ilayao tao vao raxasa AaOr piryaa^ eosao KD,o rh gayao 

jaOsao p%qar kI maUit-yaa^ KD,I haoM. pla Bar ko baad jaba ]nakao haoSa 

Aayaa tao piryaa^ baaolaIM — “Aro [sanao tao hmaara gaIt hI Kraba kr 

idyaa.” kh kr vao saba piryaa^ gaayaba hao gayaIM. 

]na BaUtaoM nao BaI [Qar ]Qar doKa AaOr icallaayao — “Aaoh tao 

vah QaaoKa donao vaalaa yah hO.” kh kr vao poD, pr caZ, gayao AaOr 

]sa kubaD,o kao pkD, kr naIcao lao Aayao. 
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vao ]sasao baaolao — “tao tuma hao vah QaaoKa donao vaalao Aao CaoTo 

makD,o. tumhIM nao hmaaro Baod Kaolao hOM. laao yah laao.” 

kh kr ]na raxasaaoM nao ]sakI kmar pr ek DMDa maara ijasasao 

]sakI kmar pr ek AaOr kUbaD, bana gayaa. 

vah kubaD,a baocaara ApnaI jaana bacaa kr vaha^ sao Baaga ilayaa 

AaOr Apnao Gar hI Aa kr dma ilayaa. tao yah huAa ]sako nakla 

krnao ka fla. 
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5  safod fUla23 

 

yah ek snaao vha[T jaOsaI laaok kqaa hO jaao ]<arI Amaoirka ko 

maOi@sakao doSa maoM khI saunaI jaanao vaalaI laaok kqaaAaoM maoM sao ek hO. 

yah bahut puranaI baat hO ik ek ranaI qaI jaao ijatnaI saundr qaI 

]tnaI hI GamaMDI qaI. [sa ranaI ko ek baoTI qaI ijasaka naama qaa 

safod fUla jaao bahut saundr qaI AaOr idnaaoM idna AaOr j,yaada saundr 

haotI jaa rhI qaI. 

 ApnaI saundrta ko GamaMD kao Saant krnao ko ilayao ranaI ko pasa 

ek jaadu[- SaISaa qaa ijasasao vah raoja pUCtI qaI — “bata Aao SaISao 

bata, duinayaa^ maoM sabasao saundr s~I kaOna hO?” 

AaOr vah SaISaa javaaba dota — “tuma hao ranaI kovala tuma, ranaI 
kovala tuma.” 

jaOsao jaOsao saala baItto gayao safod fUla kI saundrta baZ,tI hI 

gayaI. saao ek idna jaba ranaI nao pUCa — “SaISao Aao SaISao bata 

sabasao saundr s~I kaOna hOÆ” 

 
23 White Flower (Blanca Flor)  – a folktale from Mexico, North America.   
Adapted from the Web Site :  http://www.g-world.org/magictales/  
Adopted, retold and written by Sra Eva Rueda Fraire 
[Author’s Note : With but a few variations "Blanca Flor" is the story of Snow White. Its 38 versions 
have been reported in Spain only. Stith Thompson reports that the story of Snow White has not been 
found in the Americas except for one Portuguese version (The Folktale, pp. 124-125). 
Three versions are found on the Mexican Border: one, "Blanca Flor"; two, a garbled story resembling 
the type of tale presented in "A Maiden Without Arms" more than Snow White; and three, a version 
of Grimm's tale.] 

http://www.g-world.org/magictales/
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tao SaISaa baaolaa — “safod fUla.” 

ranaI yah sauna kr AaScaya-caikt rh gayaI.]sakao Apnao kanaaoM 

pr ivaSvaasa hI nahIM huAa tao ]sanao SaISao sao daobaara pUCa — “SaISao 

Aao SaISao bata sabasao saundr s~I kaOna hOÆ” 

SaISaa ifr baaolaa — “tumharI baoTI safod fUla.” 

ranaI bahut hI baorhma qaI saao yah saunato hI vah naaraja hao gayaI. 

]sanao inaScaya ikyaa ik vah safod fUla kao marvaa DalaogaI. ]sanao 

Apnao ek Baraosao ko naaOkr kao baulavaayaa jaao A@sar ]sako eosao hI 

bauro kama ikyaa krta qaa. 

]sanao ]sa naaOkr sao kha — “jauAana
24, safod fUla kao maar 

Dalaao.” 

naaOkr AaScaya- sao baaolaa — “laoikna maharanaI , , , ,.” 

ranaI baaolaI — “basa ek Sabd BaI nahIM. maOM caahtI hU^ ik kla 

saubah hI tuma safod fUla kao jaMgala maoM lao jaaAao AaOr vaha^ lao jaa kr 

]sao maar Dalaao. mauJao tumharo kama ka sabaUt BaI caaihyao.” 

Agalao idna jauAana nao safod fUla sao kha ik vao laaoga jaMgala maoM 

fUla taoD,nao jaayaoMgao. saao daonaaoM jaMgala kI trf cala idyao. 

jaba vao jaa rho qao tao jauAana kao rajakumaarI pr bahut trsa Aa 

rha qaa. vah yah saaoca hI nahIM saka ik vah ]sakao maar sakta qaa 

saao ]sanao safod fUla kao saba kuC bata idyaa. 

 
24 Juan – name of the servant of the Queen 
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vah baaolaa — “maorI rajakumaarI, tumharI maa^ nao mauJao tumakao maarnao 

ka hu@ma idyaa hO. @yaaoMik tuma hmaoSaa sao hI maoro saaqa bahut AcCI 

rhI hao [sailayao maOM tumakao kao[- nauksaana nahIM phu^caa sakta ifr BaI 

Agar maOM tumharI kao[- inaSaanaI ilayao ibanaa Gar laaOTa tao ranaI mauJao 

marvaa dogaI. 

[sako ilayao maOMnao ek trkIba saaocaI hO ijasasao hma ranaI kao 

QaaoKa do sakto hOM. tuma mauJakao Apnaa ek kpD,a do dao. maOM ek 

KrgaaoSa maa$^gaa AaOr ]sako KUna kao tumharo ]sa kpD,o pr lagaa dÛgaa 

AaOr vah kpD,a lao jaa kr ranaI kao do dU^gaa.” 

rajakumaarI yah sauna kr rao pD,I AaOr ]sakao bahut bahut 

Qanyavaad idyaa. 

jaba jauAana nao yah saba kr ilayaa tao ]sanao rajakumaarI sao kha 

— “jaaAao baoTI, Aba tuma Bagavaana ko saharo hao.” 

safod fUla nao jauAana kao ek baar ifr Qanyavaad idyaa AaOr 

vah jaMgala maoM AaOr Aagao kI trf calaI gayaI. 

jaba Saama hao gayaI tao ]sakao rat maoM GaUmanao vaalao jaanavaraoM kI 

AavaajaoM saunaayaI donaa Sau$ hao gayaIM. hr kdma pr ]saka jaMgalaI 

jaanavaraoM ka Dr baZ,ta hI jaata qaa. 

Acaanak ]sakao dUr raoSanaI idKayaI dI tao vah ]sa raoSanaI kI 

trf daOD,I. jaldI hI vah ek fUsa kI Ct vaalaI JaaoMpD,I ko pasa 

Aa phu^caI. 
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rajakumaarI nao ]sa JaaoMpD,I ka drvaajaa KTKTayaa pr Andr sao 

kao[- javaaba nahIM Aayaa. ]sanao drvaajaa daobaara KTKTayaa pr ifr 

BaI ]sakao ]saka kao[- javaaba nahIM imalaa. 

@yaaoMik vah bahut DrI hu[- qaI saao vah drvaajaa Kaola kr Andr 

calaI gayaI. kmaro ko baIca maoM ek maoja pr Kanao pInao kI caIja,oM lagaI 

rKI qaIM. 

safod fUla bahut BaUKI qaI saao vah maoja pr baOz gayaI. phlao 

]sanao Kanaa Kayaa AaOr ifr Bagavaana kao Qanyavaad idyaa. Kanaa Ka 

kr ]sakao naIMd Aanao lagaI saao vah vahIM caUlho ko pasa laoT gayaI AaOr 

saao gayaI. 

yah JaaoMpD,I DakuAaoM ko ek JauMD kI qaI. saubah kao jaba vao Gar 

laaOTo tao yah doK kr baD,o AaScaya- maoM pD, gayao ik ]nako Gar maoM ek 

saundr saI laD,kI caUlho ko pasa pD,I saao rhI qaI. 

]nako Aanao sao jaao Saaor huAa tao safod fUla kI Aa^K Kula 

gayaI. DakuAaoM ka sardar baaolaa — “Drao nahIM Aao laD,kI. hma 

tumakao kao[- tklaIf nahIM doMgao.” 

AaOr jaao kuC ]sanao kha vahI ]saka matlaba BaI qaa. ]naka 

]sakao iksaI BaI trh kI kao[- tklaIf donao ka kao[- [rada nahIM 

qaa. 

yao DakU laaoga dyaalau qao. yao laaoga kovala AmaIraoM kao laUTto qao 

AaOr vah laUTa huAa pOsaa garIbaaoM maoM baa^T doto qao. 
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jaba safod fUla nao doKa ik vao DakU dyaalau hOM tao ]sanao ApnaI 

maa^ kI baorhmaI kI khanaI ]nakao bata dI. 

DakuAaoM nao kha — “tuma yaha^ hmaaro pasa Aarama sao rh saktI 

hao. hmakao tao yah phlao sao hI pta hO ik ranaI iktnaI baorhma hO. 

pr tuma ]sasao saavaQaana rhnaa. @yaaoMik Agar ]sakao yah pta 

cala gayaa ik tuma yaha^ hmaaro pasa hao tao vah tumakao yaha^ BaI maarnao 

kI kaoiSaSa krogaI.” 

[sa baIca jauAana mahla vaapsa phu^ca gayaa. vaha^ jaa kr ]sanao 

KUna ka Qabbaa lagaa rajakumaarI ka kpD,a ranaI kao idKayaa tao ranaI 

kao ivaSvaasa hao gayaa ik jauAana nao rajakumaarI kao maar idyaa hO. 

vah [sa sabaUt kao doK kr [tnaI KuSa hu[- ik ]sanao jauAana 

kao bahut saara [naama idyaa. 

]sa rat ranaI ifr Apnao jaadu[- SaISao sao pUCa — “SaISao Aao 

SaISao bata sabasao saundr s~I kaOna hO?” 

SaISaa ifr baaolaa — “tumharI baoTI safod fUla.” 

yah sauna kr tao ifr vah gaussao sao laala pIlaI hao gayaI. ]sanao 

turnt hI Apnao caaOkIdaraoM kao baulaa kr ]nasao jauAana kao baulaanao ko 

ilayao kha. 

jauAana Aayaa AaOr baaolaa — “magar maharanaI jaI , , , ,.” 

pr [sasao phlao ik vah ApnaI baat pUrI krta ranaI nao Kud nao 

]sakao caakU maar kr maar idyaa. ]sa rat ranaI saarI rat nahIM saao 
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sakI. vah yahI saaocatI rhI ik vah kOsao safod fUla kao ZU^Z kr 

]sao maar saktI qaI. 

ranaI ko pasa ek jaadu[- k`Ima qaI saao Agalao idna ranaI nao ]sa 

jaadu[- k`Ima kI sahayata sao ek iksaana s~I ka vaoSa banaayaa. [sa 

vaoSa maoM Aba ]sakao kao[- phcaana nahIM sakta qaa. 

ifr ]sanao caalaakI sao banaayao gayao ek caa^dI ko 

iDbbao maoM galao ka ek jaadu[- saaonao ka har rKa. 

jaao kao[- ]sa har kao phnata tao vah turnt hI 

gahrI naIMd maoM saao jaata. har ka vah iDbbaa lao kr vah mahla sao 

inakla pD,I AaOr jaldI hI jaMgala maoM Aa gayaI.  

jaMgala maoM calato calato vah ]sa JaaoMpD,I ko pasa BaI Aa gayaI 

ijasamaoM safod fUla rhtI qaI. vaha^ phu^ca kr ranaI nao drvaajaa 

KTKTayaa. jaba ]sanao drvaajaa KTKTayaa tao safod fUla ]sa 

samaya ibalkula AkolaI qaI. safod fUla nao iKD,kI sao Jaa^k kr 

doKa tao ]sakao ek BalaI saI bauiZ,yaa najar AayaI. 

yah saaocato hue ik yah BalaI saI bauiZ,yaa ]saka @yaa ibagaaD, 

saktI hO ]sanao drvaajaa Kaola idyaa. ranaI baaolaI — “baccao, @yaa 

tuma mauJakao ek igalaasa zMDa panaI iplaa saktI hao? maOM bahut qak 

gayaI hU^ AaOr mauJao Pyaasa BaI bahut lagaI hO.” 

safod fUla baaolaI — “ha^ ha^, AaAao Andr AaAao.” 
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AaOr Baaga kr vah rsaao[- sao panaI lao AayaI. ranaI nao panaI ipyaa 

AaOr ]sakao Qanyavaad idyaa. 

ifr vah baaolaI — “baoTI, maOM Aba calaU^gaI pr @yaaoMik tumanao maoro 

saaqa [tnaa AcCa bata-va ikyaa hO [sako badlao maoM maOM tumakao yah saaonao 

ka galao ka har donaa caahtI hU^.” 

rajakumaarI galao ka har laoto hue AaOr ]sakao Apnao galao maoM 

phnato hue baaolaI — “Qanyavaad dadI maa^.” 

jaOsao hI ]sanao ]sa har ka kuMDa lagaayaa vah fSa- pr igar pD,I 

jaOsao mar gayaI hao. laD,kI kao vahIM CaoD, kr jaha^ vah igar gayaI qaI 

ranaI Apnao Gar vaapsa calaI AayaI. 

Saama kao jaba vao DakU Gar laaOTo tao ]nhaoMnao doKa ik safod fUla 

tao marI pD,I hO. ]sakao ija,nda krnao ko ilayao vao jaao kuC BaI kr 

sakto qao ]nhaoMnao ikyaa pr ]nakI saarI kaoiSaSaoM baokar gayaIM. vah 

ija,nda nahIM hao payaI. 

vao DakU safod fUla kao bahut 

Pyaar krto qao saao ]nhaoMnao ]sako 

ilayao ek ik`sTla ka tabaUt
25
 

banaanao ka inaScaya ikyaa taik vao ]sao jaba caahoM doK sakoM. 

]nhaoMnao vaOsaa tabaUt banaa kr safod rajakumaarI kao ]samaoM ilaTa 

idyaa AaOr ]sa tabaUt kao ek gaufa maoM rK idyaa. ]nhaoMnao ]sa 

 
25 Crystal coffin 
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tabaUt kao ]sa gaufa maoM [sailayao rKa qaa @yaaoMik vah gaufa ]nako Gar 

ko pasa hI qaI. Aba vao raoja jaa kr ]sakao doK sakto qao. 

QaIro QaIro samaya baItta gayaa ik baairSa ko ek idna ek 

rajakumaar ]saI gaufa maoM baairSa sao bacanao ko ilayao ruk gayaa ijasamaoM 

safod fUla ka ik`sTla ka tabaUt rKa huAa qaa. 

jaba ]sako naaOkraoM nao raoSanaI ko ilayao maSaalaoM jalaayaIM tao ]nhaoMnao 

tao vaha^ ek tabaUt doKa. AaOr ]samaoM doKI ek saundr saI laD,kI – 

safod fUla. 

]sakao doKto hI rajakumaar kao ]sasao Pyaar hao gayaa. ]sanao 

saaocaa ik vah laD,kI mar caukI qaI pr ifr BaI ]sanao Apnao naaOkraoM 

kao ]sa tabaUt kao Apnao rajya lao jaanao ka hu@ma idyaa. 

vaha^ phu^ca kr ]sanao ek bahut hI saundr caca- banavaayaa AaOr 

safod fUla ka vah tabaUt vaha^ rKvaa idyaa. 

ek idna ]sa caca- ka doKBaala
26
 krnao vaalaa baImaar pD, gayaa 

tao caca- kI doKBaala krnao ko ilayao ]sakI maa^ vaha^ AayaI. vah caaor 

qaI saao jaba ]sanao safod fUla ko galao maoM vah saaonao ka har doKa tao 

]sanao ]sakao ]saI samaya cauranao ka fOsalaa kr ilayaa. 

baD,I saavaQaanaI sao ]sanao safod fUla ka vah galao ka har ]sako 

galao sao inakala ilayaa. pr yah @yaa? jaOsao hI ]sanao ]sako galao sao 

 
26 Translated for the word “Sexton” 
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vah har inakalaa bahut ja,aor sao ibajalaI kD,knao kI Aavaaja hu[- AaOr 

vah safod fUla jaaga gayaI. 

maa^ yah doK kr bahut Dr gayaI AaOr vaha^ sao Baaga gayaI. yah 

saba Saaor sauna kr rajakumaar BaI caca- kI trf Baagaa. vaha^ jaa kr 

]sanao doKa ik safod fUla tao Apnao tabaUt maoM baOzI hu[- hO. 

safod fUla nao BaI jaba rajakumaar kao doKa tao ]sakao BaI ]sa 

rajakumaar sao Pyaar hao gayaa. ]sanao rajakumaar kao ApnaI saarI 

khanaI batayaI tao rajakumaar ApnaI saonaa lao kr safod fUla kI maa^ 

kao sajaa donao gayaa. 

]sako baad safod fUla AaOr rajakumaar kI SaadI hao gayaI AaOr 

vao KuSaI KuSaI rhnao lagao. 
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6  CaoTa hra KrgaaoSa27 

 

bahut phlao kI baat hO ik ek rajaa qaa ijasako tIna baoTo qao. 

]sako tInaaoM baoTo bahut saundr qao AaOr vah Apnao tInaaoM baoTaoM kao bahut 

Pyaar krta qaa. pr [sa rajaa kI ek baurI Aadt qaI ik vah yah 

caahta qaa ik saba ]sako hu@ma kao maanaoM. 

ek baar vao tInaaoM rajakumaar rajaa sao pUCo ibanaa hI khIM calao 

gayao tao rajaa [tnaa gaussaa huAa ik ]sanao ]nakao ]nako }pr Apnaa 

jaadU calaa kr sajaa dI. ]sanao Apnao ]na tInaaoM baoTaoM kao CaoTo CaoTo 

KrgaaoSaaoM maoM badla idyaa. 

sabasao baD,o baoTo kao ]sanao ipnTao KrgaaoSa
28
 banaa 

idyaa. dUsaro baoTo kao ]sanao safod KrgaaoSa banaa idyaa 

AaOr tIsaro baoTo kao ek bahut hI saundr CaoTo hro KrgaaoSa 

maoM badla idyaa. 

[sako baad ]sanao ]nasao kha — “saaro saala tuma laaoga mahla ko 

baahr nahIM jaaAaogao AaOr kovala rat kao hI AadmaI kI Sa@la maoM Aa 

sakaogao.” 

saao [saI trh sao samaya gaujarta rha. 

 
27 The Little Green Rabbit (El Conejito Verde)  – a folktale from Mexico, North America.   
Adapted from the Web Site :  http://www.g-world.org/magictales/  
Adopted, retold by Sra Teresa Zemora 
28 A species of rabbit. See its picture above. 

http://www.g-world.org/magictales/
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ek idna vao tInaaoM KrgaaoSa mahla ko baagaIcao maoM Gaasa Ka rho qao 

ik hra KrgaaoSa baaolaa — “Baa[yaao, Aba maOM [sa ija,ndgaI sao tMga Aa 

gayaa hU^. maOM Aba eosaI ija,ndgaI AaOr nahIM sah sakta. calaao hma 

laaoga [sa panaI ko pa[p sao hao kr baahr inakla kr doKto hOM ik 

[sa jaola ko caaraoM trf @yaa hO.” 

dUsaro daonaaoM KrgaaoSa qaaoD,o AalasaI qao. [sako Alaavaa vao rajaa sao 

Drto BaI qao [sailayao vao hro KrgaaoSa kI baat maananaa nahIM caahto qao. 

pr hro KrgaaoSa nao ]nasaoo [tnaI ijad kI AaiKr ]nakaoo maananaa hI 

pD,a. saao vao tInaaoM vaha^ sao baahr inakla gayao. 

saarI daophr vao phaiD,yaaoM ko }pr AaOr GaaiTyaaoM maoM Baagato rho. 

Saama kao jaba vao mahla laaOTo tao ]nhaoMnao iksaI kao baD,a maIza saa KuSaI 

ka gaanaa gaato saunaa. 

hra KrgaaoSa baaolaa — “calaao cala kr doKto hOM ik kaOna gaa 

rha hO.” 

halaa^ik hro KrgaaoSa nao Apnao Baa[yaaoM sao BaI calanao kI bahut 

ijad kI ifr BaI ]sako Baa[yaaoM nao manaa kr idyaa AaOr vao ]sako saaqa 

nahIM gayao. 

saao [sa baar hra KrgaaoSa Akolaa hI ]sa gaanao vaalao kao ZU^Znao 

calaa gayaa. vah ijaQar sao gaanao kI Aavaaja Aa rhI qaI ]saI trf 

cala idyaa tao ek bahut hI saundr mahla ko pasa Aa gayaa. 
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]samaoM Gausanao kI ]mmaId maoM ik ]sao khIM ]sa mahla maoM Andr 

Gausanao ka kao[- rasta imala jaayao vah ]sa mahla ko baagaIcao maoM ca@kr 

kaTta rha. AaiKr ]sakao ek dIvaar maoM ek CaoTa saa Cod imala 

gayaa AaOr vah ]samaoM sao hao kr Andr calaa gayaa. 

ibanaa Aavaaja ikyao QaIro sao vah ]sa mahla ko bagaIcao maoM phu^ca 

gayaa. vaha^ ]sanao doKa ik gaanao vaalaa tao ek bahut saundr saI 

rajakumaarI qaI. ]sako baala saunahro qao AaOr Aa^KoM samaud` jaOsaI naIlaI 

qaIM. ]sa laD,kI ka naama maOrIsaaOla
29
 qaa. 

basa hra KrgaaoSa tao ]sakao doKto hI ]sasao Pyaar kr baOza. 

Anajaanao maoM hI vah ]sako pasa iKsakta calaa gayaa. rajakumaarI nao 

jaOsao hI ]sa KrgaaoSa kao doKa tao ]sanao tao ek baar maoM hI ]sakao 

pkD, ilayaa. 

]sakao ]za kr vah Apnao maata ipta ko pasa BaagaI ]sa CaoTo 

sao hro KrgaaoSa kao idKanao ko ilayao ik ]sanao iktnaa saundr KrgaaoSa 

pkD,a hO. 

rajakumaarI ko maata ipta ApnaI baoTI kao bahut Pyaar krto qao. 

dyaalau haonao ko saaqa saaqa maOrIsaaOla ]nakI AkolaI baoTI BaI tao qaI 

na. KrgaaoSa kao Apnao maata ipta kao idKa kr vah ]sakao Apnao 

saaonao ko kmaro maoM lao gayaI. 

 
29 Marisol – name of the princess 
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vah tao yah doK kr AaScaya-caikt rh gayaI jaba ]sanao ]sa 

KrgaaoSa kao baaolato hue saunaa. 

vah KrgaaoSa baaolaa — “Aao saundr rajakumaarI, maOM KrgaaoSa nahIM 

hU^. maOM tao ek rajakumaar hU^ ijasakao maoro ipta nao ]naka hu@ma na 

maananao pr sajaa ko taOr pr jaadU sao KrgaaoSa banaa idyaa hO. 

Agar tuma mauJao vaapsa nahIM jaanao daogaI tao maoro ipta rajaa Aaja 

rat kao hI mauJao maar doMgao. ABaI tuma mauJao jaanao dao AaOr jaOsao hI maorI 

sajaa ka samaya pUra hao jaayaogaa maOM tumharo pasa vaapsa Aa}^gaa AaOr 

tumasao SaadI kr laU^gaa. ivaSvaasa ko $p maoM tuma maorI yah A^gaUzI rK 

laao.” 

rajakumaarI tao KrgaaoSa kI yah saba baatoM sauna kr AaScaya- maoM 

pD, gayaI. pr @yaaoMik vah bahut dyaalau qaI AaOr @yaaoMik vah ]sa 

KrgaaoSa sao Pyaar krtI qaI vah ]sakao baagaIcao maoM lao gayaI AaOr 

]sakao vaha^ lao jaa kr CaoD, idyaa. 

KrgaaoSa ]Clata kUdta Baaga gayaa. 

mahInaaoM gaujar gayao pr KrgaaoSa maOrIsaaOla sao imalanao nahIM Aayaa. 

kuC samaya AaOr baIt gayaa tao maOrIsaaOla tao baocaOna haonao lagaI. vah 

[tnaI j,yaada baocaOna hu[- ik ]sako maata ipta ]sakI trf sao proSaana 

hao gayao. 
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[sailayao ]nhaoMnao ]sakI KuSaI ko ilayao ek davat ka [ntjaama 

ikyaa. dUr dUr sao ]nhaoMnao gavaOyao AaOr saMgaItkar baulaayao ik hao 

sakta hO ik vao hI ]sako mana kao KuSa kr sakoM. 

pasa ko gaa^va ek baUZ,a rhta qaa. ]sakI ek 

baoTI qaI. vah bahut AcCa igaTar bajaatI qaI AaOr 

bahut saundr gaanao gaatI qaI. 

jaba ]sanao rajaa ka eolaana saunaa tao ]sa baUZ,o nao ApnaI baoTI 

raoija,Ta
30
 kao rajakumaarI ko saamanao gaanao ko ilayao lao jaanao ka ivacaar 

ikyaa. 

saao vah baUZ,a AaOr ]sakI baoTI Apnao CaoTo sao gaQao pr savaar hao 

kr mahla kao cala idyao. baIca maoM vao ]sa Sahr sao gaujaro jaha^ vao 

KrgaaoSa rhto qao. 

raoija,Ta AaOr ]sako ipta kao BaUK laga AayaI qaI saao raoija,Ta 

mahla ko pasa kI ek baokrI kI dUkana kI trf Dbala raoTI laonao 

ko ilayao gayaI. 

[<afak sao ]sa samaya ]sa dukana vaalao kao gaussaa Aa rha qaa 

@yaaoMik ]saI samaya ]sakI Dbala raoTI jala gayaI qaI. saao ]sanao ek 

gaaola Dbala raoTI raoija,Ta kI trf ]Cala dI. raoija,Ta nao ]sakao 

pkD,nao kI kaoiSaSa kI pr vah ]sakao pkD, nahIM sakI. 

 
30 Rosita – name of the daughter of the old villager 
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vah gaaola Dbala raoTI naIcao igar pD,I AaOr baokrI kI dUkana ko 

drvaajao ko baahr lauZktI hu[- calaI gayaI. raoija,Ta ]sako pICo daOD,I 

pr vah raoTI tao lauZ,ktI hI gayaI lauZ,ktI hI gayaI. 

lauZ,kto lauZ,kto vah mahla kI ek dIvaar maoM banao ek Cod maoM sao 

haoto hue mahla maoM calaI gayaI AaOr jaa kr vah ek bahut hI saundr 

saaonao ko kmaro ko drvaajao ko pasa jaa kr ruk gayaI. 

vahIM vao tInaaoM KrgaaoSa rhto qao AaOr ]saI kmaro maoM tIna bahut 

saundr plaMga ibaCo hue qao. 

tBaI raoija,Ta nao kuC Saaor saunaa tao vah kmaro maoM laTko ek prdo 

ko pICo iCp gayaI AaOr ]sako pICo sao Jaa^k kr doKnao lagaI. ]sanao 

doKa ik tIna KrgaaoSa ]sa kmaro ko Andr Aayao. 

]namaoM sao ek ipnTao KrgaaoSa qaa, dUsara ek safod KrgaaoSa qaa 

AaOr tIsara ek CaoTa saa hro rMga ka KrgaaoSa qaa. ipnTao KrgaaoSa 

Apnao plaMga pr kUd kr caZ,a, ek baar krvaT badlaI AaOr ek 

saundr rajakumaar bana gayaa AaOr saao gayaa. 

[saI trh sao dUsara safod KrgaaoSa BaI Apnao plaMga pr kUd kr 

caZ,a, ek baar krvaT badlaI AaOr ek saundr rajakumaar maoM badla 

gayaa AaOr vah BaI saao gayaa. 

AaKIr maoM vah tIsara KrgaaoSa BaI Apnao plaMga pr kUd kr 

caZ,a, ek baar krvaT badlaI AaOr vah BaI bahut AaOr bahut saundr 

rajakumaar bana gayaa. 
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pr yah AaiKrI rajakumaar turnt hI nahIM saao gayaa. vah raonao 

lagaa. ]sako raonao kI Aavaaja sauna kr vao phlao dao rajakumaar jaaga 

gayao AaOr ]sasao khnao lagao — “Baa[-̧  rajakumaarI maOrIsaaOla kao BaUla 

jaaAao. ipta jaI kBaI tumakao ]sasao SaadI krnao kI [jaaja,t nahIM 

doMgao.” 

kuC dor baad vao tInaaoM rajakumaar saao gayao AaOr raoija,Ta iksaI 

trh sao vaha^ sao ]saI rasto sao baahr inaklanao maoM kamayaaba hao gayaI 

ijasa rasto sao vah Andr AayaI qaI. 

saubah haonao vaalaI qaI saao raoija,Ta AaOr ]sako ipta maOrIsaaOla ko 

gaa^va cala idyao. vao daonaaoM mahla Aayao AaOr rajaa sao imalanao gayao. 

raoija,Ta nao rajakumaarI kao naaca gaa kr idKayaa pr vah ]sakao 

p`Baaivat nahIM kr sakI. AaiKr raoija,Ta baaolaI — “rajakumaarI 

jaI, maOM Aapkao ek khanaI saunaatI hU^.” 

]sako baad raoija,Ta nao ]sakao vah saba saunaa idyaa jaao ]sako saaqa 

rasto maoM huAa qaa ik kOsao ]sanao tIna KrgaaoSa doKo qao ijasamaoM ek 

hra KrgaaoSa BaI qaa. ifr kOsao vao rat kao AadmaI bana gayao qao. 

yah sauna kr tao maOrIsaaOla bahut KuSa hao gayaI AaOr ]sanao Apnao 

ipta sao ]sa hro KrgaaoSa kao doKnao kI [jaaja,t maa^gaI. 

maOrIsaaOla ko maata ipta [sa trh sao ]sakao vaha^ jaanao donaa nahIM 

caahto qao pr ]sakI ijad ko Aagao ]nakI ek na calaI AaOr ]nakao 

]sakao vaha^ jaanao kI [jaaja,t donaI hI pD,I. 
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raoija,Ta AaOr maOrIsaaOla daonaaoM ]sa Sahr cala idyao jaha^ vah hra 

KrgaaoSa rhta qaa. 

jaba vao daonaaoM mahla kI dIvaar ko Cod ko pasa phu^caIM tao raoija,Ta 

nao maOrIsaaOla sao kha — “saunaao rajakumaarI jaI, hma laaoga vaha^ [sa Cod 

maoM sao hao kr jaa rho hOM. kao[- Saaor nahIM macaanaa @yaaoMik Agar rajaa 

kao pta cala gayaa tao vah hma daonaaoM kao maar Dalaogaa.” 

maOrIsaaOla baaolaI zIk hO AaOr vao daonaaoM mahla maoM daiKla hue. 

AaOr ]saI kmaro ko pasa phu^ca gayao. kuC dor baad ipnTao KrgaaoSa 

Aayaa. vah Apnao plaMga pr kUd kr caZ, gayaa. ek krvaT badlaI 

AaOr ek saundr rajakumaar bana gayaa AaOr saao gayaa. 

]sako baad ek safod KrgaaoSa Aayaa. vah BaI kUd kr Apnao 

plaMga pr caZ, gayaa. ek krvaT badlaI AaOr ek saundr rajakumaar 

bana gayaa AaOr saao gayaa. 

AaKIr maoM ek hra KrgaaoSa Aayaa pr jaba vah Apnao plaMga 

pr kUd kr caZ,a AaOr krvaT badlaI tao maOrIsaaOla sao nahIM rha gayaa. 

vah ek hlkI saI caIK ko saaqa rajakumaar kI trf daOD,I. 

rajaa nao jaao ]sa samaya kmaro ko Aasa pasa hI Thla rha qaa 

maOrIsaaOla kI caIK saunaI tao rajakumaaraoM ko saaonao ko kmaro kI trf 

daOD,a. 

jaba ]sanao vaha^ maOrIsaaOla kao doKa tao vah bahut gaussaa huAa AaOr 

]sakao maarnaa hI caahta qaa ik sabasao CaoTa rajakumaar baaolaa — 
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“Aao maoro ipta AaOr rajaa, maOM [sa laD,kI sao Pyaar krta hU^ AaOr maOM 

[sasao SaadI krnaa caahta hU^.” 

Aba tao rajaa ko gaussao ka kao[- paravaar na rha pr ifr BaI 

]sakao raokto hue vah rajakumaar sao baaolaa — “hU^, tao tuma [sasao 

SaadI krnaa caahto hao. [saka matlaba hO ik tuma Aapsa maoM ek 

dUsaro sao maorI ibanaa [jaaja,t ko phlao sao hI imala cauko hao. [sasao 

phlao ik tuma laaoga SaadI krao tuma laaogaaoM kao vah krnaa pD,ogaa jaao maOM 

khta hU^.” 

ifr vah hro KrgaaoSa sao baaolaa — “tumakao saat saala tk AaOr 

KrgaaoSa banao rhnaa pD,ogaa.” 

AaOr maOrIsaaOla sao baaolaa — “AaOr tuma rajakumaar sao 

tba tk SaadI nahIM kr paAaogaI jaba tk ik tuma Apnao 

Aa^sauAaoM sao yao saat baOrla
31
 na Bar dao AaOr yao saat laaoho ko 

jaUto na faD, dao.” 

baocaaro rajakumaar AaOr rajakumaarI kao ha^ khnaa hI pD,a @yaaoMik 

]nako pasa AaOr kao[- rasta hI nahIM qaa. 

rajakumaar GauTnaaoM ko bala baOz gayaa AaOr rajaa sao p`aqa-naa kI 

AaOr maOrIsaaOla Aa^KaoM maoM Aa^saU ilayao hue vaha^ sao Apnao laaoho ko jaUto 

faD,nao calaI gayaI. 

 
31 Barrel is a hollow cylindrical container traditionally made of wooden staves bound by wooden or 
metal hooves. 



                                           maOi@sakao kI laaok kqaaeoM                                 ~ 68 ~ 

 

bahut dor tk calato calato AaOr raoto raoto maOrIsaaOla ek Gar ko 

saamanao AayaI jaha^ caa^d rhta qaa. maOrIsaaOla nao tba tk Apnao 

Aa^sauAaoM sao saataoM baOrla BaI Bar ilayao qao AaOr saataoM laaoho ko jaUto BaI 

faD, idyao qao. 

pr vah baocaarI laD,kI calato calato bahut qak gayaI qaI AaOr hro 

KrgaaoSa ko mahla sao [tnaI dUr qaI ik vaha^ phu^canao sao phlao ]sakao 

kao[- Aarama krnao kI jagah caaihyao qaI. 

maOrIsaaOla nao ]sa Gar ka drvaajaa KTKTayaa tao caa^d baahr 

inaklaa AaOr rajakumaarI sao pUCa — “laD,kI, tuma yaha^ @yaa kr rhI 

hao?” 

maOrIsaaOla nao ]sakao ApnaI khanaI saunaayaI AaOr ]sasao hro 

KrgaaoSa ko Gar tk phu^canao maoM sahayata maa^gaI. 

caa^d baaolaa — “doKao, [sa samaya maOM QartI ko ]sa ihssao maoM nahIM 

jaa sakta jaha^ tumhara hra KrgaaoSa rhta hO. bailk maOM tao ]Qar 

k[- idnaaoM tk nahIM jaa sakta. pr tuma vah phaD,I doK rhI hao na? 

maora daost saUrja vaha^ rhta hO. tuma ]sako pasa calaI jaaAao Saayad 

vah tumharI kuC sahayata kr do.” 

maOrIsaaOla ifr cala dI AaOr calato calato ]sa phaD,I pr AayaI 

jaha^ saUrja rhta qaa. vaha^ Aa kr ]sanao saUrja ko Gar ka drvaajaa 



                                           maOi@sakao kI laaok kqaaeoM                                 ~ 69 ~ 

 

KTKTayaa tao saUrja nao drvaajaa Kaolaa AaOr ]sasao pUCa — “Aao 

laD,kI, tuma yaha^ @yaa kr rhI hao?” 

maOrIsaaOla baaolaI — “maOM hro KrgaaoSa kI haonao vaalaI p%naI hU^. 

maohrbaanaI kr ko ]sako mahla tk phu^canao maoM maorI sahayata krao.” 

saUrja nao ]sakao GaUr kr doKa AaOr ifr baaolaa — “tuma khtI 

hao ik tuma hro KrgaaoSa kI haonao vaalaI p%naI hao. yah tao hao hI nahIM 

sakta @yaaoMik hro KrgaaoSa kI tao tIna idna ko Andr SaadI haonao 

vaalaI hO. 

rajaa nao Kud ]sakI haonao vaalaI p%naI caunaI hO. saaro laaoga maorI 

p`aqa-naa kr rho hOM ik ]sa idna maOM KUba ja,aor sao camakÛ. vao sacamauca maoM 

hI yah caahto hOM ik maOM ]sa idna saaro idna camakU^.” 

maOrIsaaOla baaolaI — “imasTr saUrja, maohrbaanaI kr ko mauJao ]sako 

mahla lao calaao.” 

AaOr ifr ]sanao ]sako saaqa jaao jaao huAa qaa vah saba kuC 

saUrja kao bata idyaa. 

saUrja baaolaa — “doKao laD,kI, maOM Kud tumakao vaha^ nahIM lao jaa 

sakta @yaaoMik Agar maOMnao tumakao ApnaI baa^haoM maoM ]zayaa tao maOM tumakao 

jalaa dU^gaa. pr ha^, ]sa phaD,I ko dUsarI trf maora daost hvaa rhta 

hO. tuma ]sakao jaa kr baaolaao tumakao jaha^ jaanaa hO. vah tumakao 

vaha^ lao jaayaogaa.” 
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saao maOrIsaaOla ifr calato calato ]sa phaD,I pr AayaI jaha^ hvaa 

rhta qaa AaOr hvaa ko Gar gayaI. 

vaha^ jaa kr ]sanao hvaa ko Gar ka drvaajaa KTKTayaa tao 

imasTr hvaa kI p%naI nao drvaajaa Kaolaa AaOr baaolaI — “laD,kI, 

Andr Aa jaaAao. tuma yaha^ @yaa kr rhI hao?” 

maOrIsaaOla nao hvaa kI p%naI kao ApnaI khanaI saunaayaI. tBaI 

Acaanak hvaa [tnaI ja,aor sao h^sata huAa Gar Aayaa ik ]sakI h^saI 

sao saarI jagah ihla gayaI. 

hvaa kI p%naI nao ]sasao [tnao ja,aor sao h^sanao kI vajah pUCI tao 

hvaa nao batayaa ik ]sanao hro KrgaaoSa AaOr ]sakI haonao vaalaI p%naI 

kI SaadI kI saarI tOyaairyaa^ Kraba kr dIM. 

]sako baad ]sanao maOrIsaaOla kao doKa tao ]sasao pUCa ik vah 

laD,kI kaOna hO AaOr vah vaha^ @yaa kr rhI hO. maOrIsaaOla nao ]sakao 

batayaa ik ]sako }pr @yaa baIt rhI hO. 

imasTr hvaa baaolaa — “Saayad [saI ilayao hra KrgaaoSa caca - maoM 

p`aqa-naa kr rha haogaa. mauJao lagata hO ik vah tumharo laaOTnao kI hI 

p`aqa-naa kr rha haogaa. AaAao, maorI kmar pkD, laao AaOr plak 

Japknao sao phlao hI tuma ]sako mahla maoM haogaI. 

maOrIsaaOla nao hvaa kI kmar pkD, laI AaOr pla Bar maoM hI vah hro 

KrgaaoSa ko mahla maoM qaI. rajaa BaI vahIM pr qaa. ]sanao pUCa — 

“yah iBaKairna kaOna hO?” 
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pr hro KrgaaoSa nao maOrIsaaOla kao phcaana ilayaa AaOr turnt hI 

]sakI trf icallaato hue daOD,a — “Aaoh maorI haonao vaalaI p%naI Aa 

gayaI, AaiKr maorI haonao vaalaI p%naI Aa gayaI.” 

maOrIsaaOla nao rajaa kao saat baOrla Aa^saU idyao AaOr ek baD,o sao 

$maala maoM ba^Qao saat laaoho ko fTo hue jaUto ko bacao hue ihssao idyao. 

@yaaoMik rajaa nao [saI ko baad daonaaoM kI SaadI ka vaayada ikyaa 

qaa saao daonaaoM kI SaadI hao gayaI AaOr vao KuSaI KuSaI rhnao lagao. 
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7  @laOmaOinsayaa AaOr jaaosa32 

 

bahut phlao kI baat hO ik maOi@sakao doSa ko iksaI gaa^va maoM ek pit 

p%naI rhto qao ijanako ek baoTI qaI ijasaka naama qaa @laomaOinsayaa
33
. 

 @laomaOinsayaa kI maa^ ek jaadUgarnaI qaI AaOr vah @laomaOinsayaa kao 

ibalkula BaI nahIM caahtI qaI. ]saka khnaa qaa ik @laomaOinsayaa ek 

bahut hI baovakUf laD,kI hO @yaaoMik vah hmaoSaa caca- hI jaatI rhtI 

hO. 

 ek baar kI baat hO ik KotaoM maoM fsala bahut AcCI hu[- tao 

KotaoM ka kama bahut baZ, gayaa. ]sa baZ,to hue kama kao sa^Baalanao ko 

ilayao ko @laomaOinsayaa ko ipta kao ApnaI sahayata ko ilayao ek 

naaOjavaana kao kama pr rKnaa pD,a. 

]sa naaOjavaana ka naama jaaOsa qaa AaOr vah ]sakI fsala kaTnao 

maoM sahayata kr rha qaa. 

jaldI hI @laomaOinsayaa AaOr jaaOsa ek dUsaro sao p`oma krnao lagao 

AaOr caahto qao ik jaldI sao jaldI ]nakI SaadI hao jaayao. jaba 

 
32 Clemencia and Jose (Clemencia y Jose)  – a folktale from Mexico, North America.  
Adapted from the Web Site :  http://www.g-world.org/magictales/  
Adopted, retold by Sra Rayo Pinon-Rubi 
[Author’s Note : So far as I have been able to ascertain, "Clemencia y José" has not heretofore been 
recorded. That the tale itself is well known there is no doubt, since I have heard three variations very 
closely related to each other. It could, of course, be the outgrowth of another tale.] 
33 Clemencia – name of the daughter of the couple 

http://www.g-world.org/magictales/
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]nhaoMnao @laomaOinsayaa ko ipta sao SaadI kI [jaaja,t maa^gaI tao ipta nao 

tao ]nakao SaadI krnao kI [jaaja,t do dI pr maa^ nao nahIM dI. 

ifr BaI @laomaOinsayaa AaOr jaaOsa ka Pyaar Aapsa maoM baZ,ta hI 

gayaa AaOr saaqa maoM ]sa jaadUgarnaI ka gaussaa BaI. 

ek baar jaba jaaOsa @laomaOinsayaa ko ipta ko KccaraoM kI 

doKBaala kr rha qaa tao @laomaOinsayaa kI maa^ nao ]sakao [sa ]mmaId maoM 

maarnao ka inaScaya ikyaa ik Saayad jaaOsa kI maaOt ]na daonaaoM ka p`oma 

K%ma kr dogaI AaOr @laomaOinsayaa kao duK phu^caayaogaI. 

saao vah jaadUgarnaI Apnao pit kao ZU^Znao gayaI AaOr ]sasao baaolaI 

— “Aao baUZ,o, [sa jaaOsa kao Gaasa ko maOdana maoM Baoja AaOr [sakao vaha^ 

sao kalaa vaalaa Kccar laanao ko ilayao baaola jaao vaha^ car rha hO.” 

jaba @laomaOinsayaa nao ApnaI maa^ kI yah baat saunaI tao ]sakao lagaa 

ik ]sakI maa^ jaaOsa kao maarnao ko ca@kr maoM hO. 

vah turnt jaaOsa ko pasa daOD,I gayaI AaOr ]sasao baaolaI — “maoro 

ipta tumharo pasa AayaoMgao AaOr tumasao Gaasa ko maOdana sao kalaa Kccar 

laanao ko ilayao AaOr ]sakao baaD,o maoM rKnao ko ilayao khoMgao. 

vah kalaa Kccar maorI maa^ haogaI. Agar tuma ]sa pr caZ,aogao tao 

vah tumakao ]Cala dogaI. AaOr [sa trh sao vah tumakao igara dogaI 

AaOr maar dogaI. 

[sailayao Qyaana do kr maorI baat saunaao jaao Aba maOM tumakao batanao 

jaa rhI hU^. jaba tuma ]sa Kccar pr caZ,aogao AaOr vah tumakao 
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]Calanao kI kaoiSaSa kro tao tuma Aagao kI trf Jauk jaanaa AaOr 

]sako da^yao kana kao kaT laonaa. 

[sasao ]sakI saarI takt calaI jaayaogaI. ifr tuma ]sakao Gar 

laa kr baaD,o maoM rK sakto hao. magar Qyaana rho yah baat tuma iksaI 

sao khnaa nahIM.” 

saara kuC vahI huAa jaOsaa @laomaOinsayaa nao kha qaa. saao jaaOsa nao 

Kccar kao phlao ibanaa takt ka kr idyaa AaOr ifr Gar laa kr 

baaD,o maoM baa^Qa idyaa. 

jaba Saama kao Kanao ka samaya huAa tba jaaOsa nao doKa ik vah 

bauiZ,yaa Apnao da^yao kana pr jaha^ ]sanao ]sakao kaTa qaa p+I baa^Qao 

qaI. 

]saI rat jaaOsa AaOr @laomaOinsayaa nao Gar sao Baaga jaanao ka inaScaya 

kr ilayaa. ]na daonaaoM nao tya ikyaa ik rat kao 11 bajao @laomaOinsayaa 

jaaOsa kao ]zayaogaI AaOr ifr vao daonaaoM vaha^ sao Baaga jaayaoMgao. 

saao rat kao 11 bajao @laomaOinsayaa jaaOsa ko kmaro maoM ]sakao jagaanao 

ko ilayao gayaI. 

]sanao ]sakao ihlaa kr jagaayaa AaOr baaolaI — “Apnao ibastr 

pr qaUkao. maOM tao Apnao ibastr pr qaUk AayaI hU^. AaOr basa ifr 

calato hOM.” 

saao jaaOsa nao BaI Apnao ibastr pr qaUka AaOr ]sako baad vao vaha^ 

sao cala idyao. kuC dor baad hI vah jaadUgarnaI jaaga gayaI AaOr ]sanao 
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@laomaOinsayaa kao pukarnaa Sau$ kr idyaa tao ]sako ibastr pr pD,o 

qaUk nao javaaba idyaa “ha^ maa^.” 

vah bauiZ,yaa @laomaOinsayaa kI Aavaaja sauna kr saao gayaI. kafI 

dor ko baad @laomaOinsayaa kI maa^ ifr jaagaI AaOr ]sanao @laomaOinsayaa kao 

ifr pukara pr Aba tk @laomaOinsayaa ka qaUk saUK cauka qaa saao 

]sakao ]sako pukarnao ka kao[- javaaba nahIM imalaa. 

yah doK kr vah jaadUgarnaI bahut gaussaa hao gayaI AaOr 

@laomaOinsayaa ko saaonao ko kmaro maoM gayaI. vaha^ ]sakao na pa kr vah 

turnt hI jaaOsa ko saaonao ko kmaro maoM gayaI. vaha^ ]sakao jaaOsa BaI khIM 

idKayaI nahIM idyaa. 

Andajaa lagaato hue ik @yaa huAa haogaa ]sa 

jaadUgarnaI nao saubah haonao ka [ntjaar ikyaa. saubah 

kao ]sanao ek garuD,
34
 ka $p rKa AaOr ]na daonaaoM 

naaOjavaanaaoM kao ZU^Znao ]D, calaI. 

kafI dor tk ]D,nao ko baad ]sanao ]nakao doK ilayaa. 

@laomaOinsayaa nao BaI ]sa garuD, kao doKa tao vah turnt phcaana gayaI ik 

vah garuD, kao[- saaQaarNa garuD, nahIM qaa bailk ]sakI maa^ qaI. 

@laomaOinsayaa nao ApnaI maa^ sao kafI jaadU saIK rKa qaa saao ]sanao 

ek kMGaa jamaIna pr igara idyaa. kMGao ko igarto hI vaha^ pr ek 

bahut Ganaa AaOr baD,a jaMgala pOda hao gayaa. 

 
34 Translated for the word “Eagle”. See its picture above. 
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vah garuD, ]sako }pr sao nahIM ]D, sakta qaa saao vah jamaIna pr 

]tr Aayaa AaOr ifr sao jaadUgarnaI ka $p rK ilayaa. @laomaOinsayaa 

ko jaadU kI kaT kr ko ]sanao ]sa jaMgala kao gaayaba kr idyaa AaOr 

vah ifr sao garuD, ka $p rK kr ifr sao ]na p`oimayaaoM kao ZU^Znao cala 

dI. 

halaa^ik jaaOsa AaOr @laomaOinsayaa [tnaI dor maoM kuC AaOr dUr jaanao 

maoM kamayaaba hao gayao qao pr ifr BaI vah garuD, ]nako pICo qaa. 

@laomaOinsayaa nao ]sakao ifr sao doK ilayaa tao AbakI baar ]sanao 

SaISaa igara idyaa. SaISao ko igarto hI vaha^ pr ek bahut baD,I JaIla 

bana gayaI. vah JaIla [tnaI baD,I qaI ik vah garuD, ]sakao BaI par 

nahIM kr sakta qaa. 

saao ]sa baD,I saI JaIla kao doK kr ]sa garuD, kao ifr sao jamaIna 

pr ]trnaa pD,a. vah ifr sao jaadUgarnaI banaa AaOr ifr sao Apnao 

jaadU sao ]sa JaIla kao gaayaba ikyaa. 

Apnao jaadU sao vah ifr sao garuD, banaI AaOr ifr ]na daonaaoM ko 

pICo pICo hao laI. garuD, kao ifr sao vao daonaaoM idKayaI do gayao. 

[sa baar garuD, kao doK kr @laomaOinsayaa nao ek mau{I raK hvaa maoM 

foMk dI. [sa raK nao bahut Ganaa kaohra pOda kr idyaa. garuD, [sa 

kaohro kao BaI par nahIM kr saka @yaaoMik ]sakao [sa A^Qaoro maoM kuC 

idKayaI hI nahIM do rha qaa. 
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[sako Alaavaa Aba saUrja DUba gayaa qaa AaOr A^Qaora hao gayaa qaa 

AaOr saUrja DUbanao ko saaqa saaqa ]sakI jaadU kI takt BaI K%ma hao 

gayaI qaI. saao Aba vah jaadUgarnaI ]naka pICa nahIM kr saktI qaI. 

[sailayao ]sakao Aba Gar laaOTnaa pD,a. 

pr Gar laaOTnao sao phlao ]sanao ]na daonaaoM kao yah khto hue Saap 

idyaa — “Aao naIca laD,kI, yaad rKnaa ik jaOsao hI tU phlao gaa^va maoM 

phu^caogaI tao tora p`omaI tuJakao CaoD, jaayaogaa.” 

@laomaOinsayaa AaOr jaaOsa nao jaadUgarnaI kI baataoM pr kao[- Qyaana 

nahI idyaa AaOr ibanaa khIM BaI ruko vao calato hI rho. 

AaiKr vao ek gaa^va maoM Aa phu^cao. @laomaOinsayaa bahut qak gayaI 

qaI saao jaba vao gaa^va ko baahr hI qao tao vah vaha^ Aarama krnao ko 

ilayao baOz gayaI. [sako Alaavaa [tnaa calanao ko baad ]sako jaUto BaI 

fT gayao qao. 

jaaOsa baaolaa — “tuma yahIM maora [ntjaar krao. maOM tumharo ilayao 

gaa^va sao ek jaaoD,I nayao jaUto AaOr kuC Kanao ko ilayao lao kr Aata 

hU^.” 

@laomaOinsayaa nahIM caahtI qaI ik jaaOsa ]sakao CaoD, kr khIM 

jaayao pr ]sanao [tnaI ijad kI ik vah ]sakao raok nahIM sakI. 

A^Qaora hao gayaa qaa AaOr jaaOsa ABaI tk vaapsa nahIM Aayaa qaa. 

dUsara idna BaI baIt gayaa AaOr jaaOsa ifr BaI nahIM laaOTa. ifr 
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]sakao ApnaI maa^ ka Saap yaad Aayaa tao vah saaro rasto raoto hue 

gaa^va phu^caI. 

Apnao p`omaI kao na panao kI vajah sao @laomaOinsayaa kao 

kama krnao jaanaa pD,a. ek idna jaba vah raoja sao 

j,yaada duKI qaI tao dao fa#tae^ ]D, kr ]sakI 

iKD,kI pr Aa baOzIM. 

vaha^ baOz kr vao gaanao lagaIM tao ]nako gaanao sao eosaa laga rha qaa 

jaOsao ik vao @laomaOinsayaa kao KuSa krnao kI kaoiSaSa kr rhI haoM. 

@laomaOinsayaa nao ]na daonaaoM fa#taAaoM kao pkD, ilayaa AaOr ]nakao bahut 

saaro krtba isaKa idyao. 

[sa trh k[- hFto baIt gayao. jaba fa#taAaoM nao Apnao krtba 

AcCI trh sao saIK ilayao tao @laomaOinsayaa ]nakao ]nako krtba 

idKanao ko ilayao gaa^va ko caaOraho pr lao jaanao lagaI. 

]nako krtba doKnao ko ilayao bahut saaro laaoga Aato qao AaOr vao 

jaao BaI krtba krtI qaIM ]nakI vao saba baD,a[- BaI bahut krto qao. 

[sa baIca @laomaOinsayaa jaaOsa kao ]na AadimayaaoM kI BaID, maoM ZU^ZtI 

rhI ik Saayad vah BaI kBaI vaha^ Aa jaayao. AaiKr ek idna 

]sakao jaaOsa idKayaI tao pD, gayaa pr jaaOsa nao ]sakao nahIM phcaanaa. 

tba ]sanao maada fa#ta kao ApnaI ek jaadU kI DMDI sao CuAa 

tao vah nar fa#ta ko caaraoM trf yah khto hue gaaola gaaola ca@kr 
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kaTnao lagaI – “kurukuTkU kurukuTukU, @yaa tumakao yaad hO ik tuma 

mauJasao kha krto qao ik tuma mauJakao Pyaar krto hao?” 

nar fa#ta nao javaaba idyaa — “nahIM.” 

maada fa#ta nao ifr pUCa — “@yaa tumakao yaad hO ik hmanao 

Apnaa Gar @yaaoM CaoD,a qaa? @yaa tumakao yaad hO ik tuma mauJao saD,k ko 

iknaaro CaoD, Aayao qao?” 

nar fa#ta baaolaa — “nahIM tao.” 

maada fa#ta ifr baaolaI — “@yaa tumakao yaad hO ik tuma 

mauJakao [sailayao CaoD, kr gayao qao @yaaoMik tumakao maoro ilayao nayao jaUto 

laanao qao taik maOM ]nakao phna kr gaa^va jaa sakU^?” 

nar fa#ta baaolaa — “ha^ Aba mauJao saba yaad Aa rha hO.” 

jaaOsa jaao Aba tk yah saba sauna rha qaa Aba baaolaa — “ha^ 

Aba mauJao BaI yaad Aa rha hO. tuma maorI @laomaOinsayaa hao.” 

yah khto hue ]sanao @laomaOinsayaa kao ApnaI baa^haoM maoM ]za ilayaa 

AaOr ifr baaolaa — “@laomaOinsayaa, Aba hma kBaI Alaga nahIM haoMgao.” 

]sako baad ]nhaoMnao SaadI kr laI AaOr vao bahut saala tk KuSaI 

KuSaI rho. 
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8  jaU^ kI Kala ka kaoT35 

 

ek baar kI baat hO ik ek rajaa qaa ijasako ek baoTI 

qaI. ek idna ]sa rajakumaarI kI maa^ ]sako baalaaoM maoM kMGaI 

kr rhI qaI ik ]namaoM ek jaU^ inakla AayaI. 

rajakumaarI icallaayaI — “doiKyao ipta jaI¸ maorI maa^ kao maoro isar 

maoM sao jaU^ imalaI.” 

rajaa BaI icallaayaa — “]sao maarnaa nahIM. hma ]sakao ek SaISao 

ko bat-na maoM rK doMgao. maOM yah doKnaa caahta hU^ ik kao[- jaU^ SaahI 

KUna pI pI kr iktnaI baD,I hao saktI hO.” 

saao rajaa nao ]sa jaU^ kao ek SaISao ko bat-na maoM rK idyaa AaOr 

raoja vah ]sa jaU^ kao ApnaI baoTI ka SaahI KUna iplaata qaa. [sa 

kama ko ilayao vah ]sakao ApnaI baoTI kI Kala pr GaMTaoM icapkayao 

rKta. 

 
35 The Louse-skin Coat (El Saco de Piojo)  – a folktale from Mexico, North America.  
Adapted from the Web Site :   http://www.g-world.org/magictales/  
Adopted, retold by Don Nicholas Martinez 
[Author’s Note :  The story, "El Saco de Piojo," is a very simplified version of similar tales found in 
Europe and elsewhere. It seems that it is an original and complete tale since there is no evidence of 
its contamination with other stories. 

That the basic story type is Oriental there is no doubt, proof being given in the fact that the 
reward is won through the answering of a riddle. In Europe, however, the tales similar to this have 
intermixed with others – from "The Pursued Maiden" types, as well as from "The Marvelous 
Companions" or "Grateful Animals" themes.] 

http://www.g-world.org/magictales/
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KUna pI pI kr vah jaU^ kafI baD,I hao gayaI tao 

]sakao iksaI dUsaro baD,o SaISao ko bat-na maoM rKnaa pD,a. 

jaba [saI trIko sao vah baZ,tI rhI AaOr ek idna rajaa 

kao ]sakao ek baOrla
36
 maoM rKnaa pD,a. 

rajakumaarI BaI ]sakao Apnaa KUna iplaatI rhI AaOr Aba vah 

jaU^ [tnaI baD,I hao gayaI ik ]sakao rajaa kao ek Tna
37
 maoM rKnaa 

pD,a. jaba vah jaU^ [tnaI baD,I hao gayaI ik vah Tna BaI ]sako ilayao 

CaoTa pD, gayaa tao rajaa nao ]sao marvaa idyaa. 

rajaa nao ]sakI Kala kao zIk kra ko ]saka kaoT banaanao ko 

ilayao Apnao SaahI djaI- kao do idyaa. djaI- nao rajaa ko ilayao ]saka 

kaoT banaa idyaa. 

jaba vah kaoT bana gayaa tao rajaa nao ]sao phnaa AaOr ifr hr 

ek sao ek hI savaala pUCa — “@yaa tuma bata sakto hao ik maora 

yah kaoT iksa jaanavar kI Kala ka banaa hO?” 

iksaI nao kha yah GaaoD,o kI Kala ka hO, iksaI nao kha yah 

ihrna kI Kala ka hO pr kao[- BaI ]sa savaala ka zIk javaaba nahIM 

do saka. 

 
36 A barrel is a hollow cylindrical container traditionally made of wooden staves bound by wooden or 
metal hoops. It has a standard size – in UK it is 36 Imperial gallons (160 L, 43 US Gallons). Modern 
barrels are made of US Oak wood and measure 59, 60 and 79 US Gallons. A US Gallon is 3.8 Liter and 
an Imperial Gallon is 4.5 Liter. See its picture above. 
37 Tun – is a large cask especially for wine which has large capacity; especially one tun equal to 252 
gallons. 
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AaKIr maoM rajaa nao yah GaaoYaNaa kra dI ik jaao kao[- BaI [sa 

savaala ka zIk zIk javaaba dogaa vah ApnaI baoTI kI SaadI ]saI ko 

saaqa kr dogaa. 

saba jagah sao laaoga [sa pholaI kao baUJanao ko ilayao vaha^ Aayao pr 

kao[- BaI zIk zIk nahIM bata saka ik vah kaoT iksa jaanavar kI 

Kala ka banaa huAa hO. 

ek idna ek padrI ApnaI BaoD,aoM ko JauMD ko saaqa ]sa Sahr maoM 

Aayaa. vah ApnaI BaoD,aoM kao baajaar maoM baocanao ko ilayao lao jaa rha qaa 

pr ]sakao lagaa ik [sa kama kao krto hue vah baIca baIca maoM nayaI 

jagah BaI doK sakta qaa. 

kafI dor calanao ko baad vah padrI rajaa ko mahla ko pasa Aa 

phu^caa. vah qaka huAa qaa saao ]sanao ek isagaroT inakalaI AaOr 

rajaa ko baagaIcao kI dIvaar ko saharo baOz kr isagaroT pInao lagaa ik 

tBaI ]sanao kuC AavaajaoM saunaI. 

rajaa ApnaI ranaI sao baat kr rha qaa — “mauJao nahIM lagata ik 

duinayaa^ maoM kao[- BaI Andajaa lagaa sakta hO ik maora yah kaoT jaU^ kI 

Kala ka banaa hO. pr ifr hmaarI baoTI kI SaadI kOsao haogaI?” 

jaOsao hI ]sa padrI nao yah saunaa tao vah bahut KuSa huAa AaOr 

baaolaa — “Aba maOM rajakumaarI sao SaadI kr sakta hU^.” 
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Agalao idna vah rajaa ko mahla maoM gayaa AaOr rajaa sao imalanao kI 

[jaaja,t caahI. jaba vah rajaa ko saamanao gayaa tao baaolaa — “maOM 

Aapko kaoT kI pholaI baUJanao Aayaa hU^.” 

rajaa nao kha — “zIk hO bataAao.” 

padrI baaolaa — “Aapka yah kaoT jaU^ kI Kala ka banaa huAa 

hO.” 

yah saunato hI rajaa KuSaI sao icallaa pD,a — “Aro tumanao zIk 

phcaanaa.” 

kh kr rajaa nao turnt hI ApnaI baoTI kI SaadI ka [ntjaama 

krvaayaa AaOr vah padrI rajakumaarI sao SaadI kr ko ]sakao turnt 

hI vaha^ sao lao gayaa. 

[sa trh padrI nao rajaa kI baoTI sao SaadI kI. 
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9  raxasa ka Baod38 

 

ek baar kI baat hO ik ek rajaa qaa ijasako ek bahut hI bahadur 

baoTa qaa. ek idna ]saka baoTa baaolaa — “ipta jaI maOM duinayaa GaUmanao 

ko ilayao jaanaa caahta hU^.” 

rajaa ]sakao [sa baat kI [jaaja,t nahIM donaa caahta qaa pr 

rajakumaar kI ijad ko Aagao ]sakI ek na calaI AaOr ]sakao Apnao 

baoTo kao duinayaa^ GaUmanao jaanao kI [jaaja,t donaI hI pD,I. 

rajakumaar nao ek bahut saundr GaaoD,a ilayaa AaOr Apnao safr pr 

inakla pD,a. calato calato vah bahut dUr inakla gayaa. vah ek 

bahut baD,o AaOr Ganao jaMgala ko pasa Aa gayaa qaa ijasakao ]sakao par 

krnaa qaa. 

vah ]sa jaMgala maoM Gausa gayaa tao ]sanao vaha^ ek ha]nD ku<ao
39
 

AaOr Saor kI AavaajaoM saunaI AaOr ]sako baad ]sanao caar jaanavar doKo 

– ek Saor, ek ha]nD ku<aa, ek caIla AaOr ek caIMTI jaao ek 

ihrna ko Za^cao pr Aapsa maoM bahsa kr rho qao. 

 
38 Giant’s Secret (El Secreto del Gigante)  – a folktale from Mexico, North America.  
Adapted from the Web Site :   http://www.g-world.org/magictales/  
Adopted, retold by Don Genaro Fourzan 
[Author’s Note :  "El Secreto del Gigante" belongs to that most popular group of tales known as the 
"Rescue from the Ogre" type. It is the story of "The Monster with His Heart in the Egg" 
39 Hound dog is a type of hunting dog 

http://www.g-world.org/magictales/
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jaOsao hI ]na jaanavaraoM nao rajakumaar kao doKa tao Saor dhaD,a — 

“ek pla rukao Aao. tuma doK rho hao ik hma saba Aapsa maoM [sa 

ihrna ko Za^cao ko }pr bahsa kr rho hOM pr yah inaScaya nahIM kr pa 

rho hOM ik [sa maro hue ihrna ka kaOna saa ihssaa iksaka hO. Agar 

tuma [saka zIk sao ba^Tvaara kr dao tao hma tumakao [naama doMgao.” 

rajakumaar rajaI hao gayaa AaOr ]sanao ]sa ihrna ko Za^cao ko caar 

ihssao kr idyao. Saor kao ]sanao ihrna ka ipClaa vaalaa KUba maa^sa 

vaalaa
40
 ihssaa do idyaa. ku<ao kao ]sanao ]sakI psailayaa^ do dIM. 

caIla kao ]sanao ]sako Andr ka ihssaa yaanaI Aa^toM Aaid do dIM 

AaOr caIMTI kao ]sanao ihrna ka isar Kanao ko ilayao do idyaa. 

caaraoM jaanavar [sa ba^Tvaaro sao bahut KuSa qao. Saor rajakumaar sao 

baaolaa — “hmanao tumakao [sa ba^Tvaaro ko badlao maoM [naama donao ka vaayada 

ikyaa qaa saao hma Apnaa vaayada ja$r inaBaayaoMgao.” 

Saor nao ApnaI gad-na sao ek lambaa saa maaoTa saa baala taoD,a AaOr 

rajakumaar kao doto hue baaolaa — “laao maora yah baala laao. jaba BaI 

tuma Saor bananaa caahao tao basa yah khnaa “Bagavaana AaOr Saor” AaOr 

tuma ek Saor bana jaaAaogao. 

ifr jaba BaI tuma ifr sao AadmaI bananaa caahao tao basa yah 

khnaa ik “Bagavaana AaOr AadmaI” AaOr tuma AadmaI bana jaaAaogao.” 

 
40 Translated for the word “Hips” 
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[saI trh ha]nD ku<ao nao BaI Apnao SarIr sao ek baala taoD, kr 

]sakao idyaa AaOr baaolaa — “jaba BaI tuma ha]nD ku<aa bananaa caahao 

tao basa yah khnaa “Bagavaana AaOr ha]nD” AaOr tuma ku<aa bana 

jaaAaogao AaOr jaba tumakao ifr sao AadmaI bananaa hao tao khnaa 

“Bagavaana AaOr AadmaI” AaOr tuma ifr sao AadmaI bana jaaAaogao.” 

caIla nao rajakumaar kao Apnaa ek pMK idyaa AaOr kha ik jaba 

BaI ]sakao caIla bananaa hao tao vah kho “Bagavaana AaOr caIla” AaOr 

jaba ]sao vaapsa AadmaI kI Sa@la maoM Aanaa hao tao kho “Bagavaana AaOr 

AadmaI.” 

caIMTI nao rajakumaar kao Apnaa ek Aagao ka baala
41
 idyaa AaOr 

kha jaba BaI ]sakao caIMTI bananaa hao tao vah kho “Bagavaana AaOr 

caIMTI” AaOr jaba vah ifr sao AadmaI bananaa caaho tao kho “Bagavaana 

AaOr AadmaI”.” 

rajakumaar nao ]na sabakao bahut bahut Qanyavaad idyaa AaOr Apnao 

rasto cala idyaa. calato calato ek idna vah ek iklao ko pasa Aa 

gayaa. vah iklaa ]sakao eosaa lagaa jaOsao ]samaoM kao[- rhta na hao. 

rajakumaar kI [cCa hu[- ik vah ]sa iklao kao Andr sao doKo 

pr ]sako Andr jaanaa tao ]sakao ibalkula hI naamaumaikna lagaa 

@yaaoMik ]sako caaraoM trf bahut }^caI AaOr zaosa dIvaar KD,I hu[- 

qaI. 

 
41 Translated for the word “Antennae” 
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[sa samaya ]sakao ]na caaraoM jaanavaraoM ko idyao hue [naamaaoM kI yaad 

Aa gayaI jaao ]sakao ]nhaoMnao ihrna ka ba^Tvaara krnao ko ilayao jaMgala 

maoM dI qaIM. 

]sanao caIla ka idyaa huAa pMK inakalaa AaOr baaolaa “Bagavaana 

AaOr caIla”. turnt hI vah ek caIla bana gayaa AaOr ]D, kr ]sa 

iklao ko }pr jaa phu^caa. 

]sanao ]sa iklao kI sabasao }^caI maInaar kI ek iKD,kI KulaI 

doKI tao vah ]sakI trf ]D,a AaOr ]sa iKD,kI pr jaa kr baOz 

gayaa. 

vah iKD,kI ek saaonao vaalao kmaro kI qaI. ]sanao ]sa kmaro ko 

Andr Jaa^ka tao doKa ik bahut saundr laD,kI ek plaMga pr saao rhI 

hO. 

rajakumaar nao kha “Bagavaana AaOr AadmaI” AaOr vah Apnao 

puranao $p maoM Aa gayaa. AadmaI bana kr vah ]sa laD,kI kao AaOr 

AcCI trh sao doKnao ko ilayao ]sa kmaro maoM Gausa gayaa. 

vah laD,kI jaaga gayaI AaOr ek rajakumaar kao Apnao }pr 

Jauka huAa doK kr ]sasao baaolaI — “imasTr, tuma yaha^ @yaa laonao 

Aayao hao? yah iklaa ek raxasa ka hO Agar vah tumakao yaha^ doK 

laogaa vah tumakao baD,I baorhmaI sao maar dogaa.” 

rajakumaar baaolaa — “maOM iksaI raxasa vaaxasa sao nahIM Drta 

@yaaoMik maOM tao KtraoM sao Kolanao ko ilayao hI inaklaa hU^. pr jaha^ tk 
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maOM doK rha hU^ tuma mauJao [sa [tnao baD,o iklao maoM ek bandI idKayaI do 

rhI hao. Agar maOM tumharI kao[- BaI saovaa kr sakta hÛ tao mauJao 

bataAao maOM ]sao ja$r k$^gaa.” 

vah laD,kI baaolaI — “tuma zIk khto hao. maOM ]sa raxasa kI 

bandI hU^. prntu tumasao sahayata maa^ganaa tao ibalkula baokar hO @yaaoMik 

vah raxasa tao jaao BaI ]sasao laD,nao Aata hO ]na saBaI kao hra dota 

hO.” 

tBaI Acaanak iklao maoM garja kI saI Aavaaja saunaayaI pD,I jaao 

vaha^ caaraoM trf gaU^ja gayaI. vah laD,kI baaolaI — “hma tao maaro 

gayao. vah raxasa tao yaha^ Aba kBaI BaI Aa sakta hO. AaOr yaha^ 

tao kao[- eosaI jagah BaI nahIM hO jaha^ tuma iCp sakao.” 

rajakumaar baaolaa — “imasa, tuma Drao nahIM.” ]sanao jaldI sao 

caITI ka Aagao vaalaa baala inakalaa AaOr baaolaa “Bagavaana AaOr 

caIMTI” AaOr vah turnt hI ek caIMTI bana gayaa. 

]saI samaya raxasa vaha^ Aa gayaa. vah ]sa laD,kI sao baaolaa — 

“mauJao yakIna hO ik tuma iksaI sao baatoM kr rhI qaIM.” 

[tnaa kh kr ]sanao ]sa kmaro maoM caaraoM trf doKa pr jaba ]sao 

vaha^ kao[- idKayaI nahIM idyaa tao vah santuYT hao kr vaha^ sao calaa 

gayaa. 

rajakumaar nao ifr “Bagavaana AaOr AadmaI” kha AaOr vah ifr 

sao AadmaI kI Sa@la maoM Aa gayaa. vah laD,kI tao ]sakao doK kr 
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[tnaI KuSa hu[- ik KuSaI ko maaro ]sako mau^h sao kao[- Sabd hI nahIM 

inaklaa. 

jaba vah kuC haoSa maoM AayaI tba vah rajakumaar sao baaolaI. 

]sanao kha — “imasTr, Saayad tuma mauJao [sa raxasa sao bacaa 

sakto hao. pr [sako ilayao tumakao [sa raxasa kao maarnaa pD,ogaa. 

AaOr ]sakao maarnao sao phlao tumakao vah AMDa taoD,naa pD,ogaa ijasamaoM 

raxasa kI jaana rKI rhtI hO. 

vah AMDa ]sanao bahut AcCI trh sao iCpa kr rKa huAa hO. 

kao[- BaI Aba tk ]sa AMDo kao ZÛZ nahIM payaa hO.” 

Agalao idna jaba vah raxasa ]sa laD,kI ko kmaro maoM Aayaa tao 

laD,kI nao ]sasao kha — “janaaba, kla maOMnao sapnao maoM doKa ik 

AapkI ija,ndgaI Ktro maoM hO. ek AadmaI ]sa AMDo kao taoD, rha hO 

ijasamaoM Aapka Baod iCpa huAa hO.” 

“tuma icanta mat krao. maora vah AMDa bahut AcCI trh sao 

saurixat rKa huAa hO. ]sao kao[- nahIM ZU^Z payaogaa.” raxasa nao 

]sakao ivaSvaasa idlaayaa. 

raxasa ]sa laD,kI kao ivaSvaasa idlaa kr vaha^ sao tao calaa gayaa 

pr ]sako mana maoM ApnaI jaana kI icanta laga gayaI. Saayad ]sakI 

jaana vaak[- Ktro maoM qaI. plak Japkto hI ]sanao ek kbaUtr ka 

$p rKa AaOr iKD,kI ko baahr ]D, gayaa. 
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[sa baIca rajakumaar raxasa kao barabar doK rha qaa. ]sanao 

turnt hI caIla ka pMK inakalaa AaOr baaolaa “Bagavaana AaOr caIla”. 

vah turnt hI caIla bana gayaa AaOr raxasa ko pICo pICo hI ]D, gayaa. 

vah kbaUtr ek gaufa maoM Gausa gayaa AaOr ]sanao ek ba@saa 

inakala ilayaa ijasamaoM ek AMDa rKa huAa qaa. [saI samaya vah caIla 

BaI vaha^ Aa phu^caa. 

kbaUtr nao jaba caIla kao doKa tao vah ek 

kayaaoTI
42
 maoM badla gayaa AaOr ]sa AMDo kao inagala 

gayaa. AMDa inagala kr vah vaha^ sao Baaga gayaa. 

rajakumaar nao turnt hI Saor ka idyaa huAa ]sakI gardna ka 

baala inakalaa AaOr baaolaa “Bagavaana AaOr Saor”. yah khto hI vah 

Saor maoM badla gayaa AaOr kayaaoTI ko pICo Baaga calaa. 

]sako baad raxasa kayaaoTI sao ek KrgaaoSa maoM badla gayaa AaOr 

jaa kr ek CaoTI saI JaaD,I maoM iCp gayaa jaha^ Saor ]saka pICa na 

kr sako. 

Aba rajakumaar nao ku<ao ka idyaa huAa baala inakalaa AaOr baaolaa 

“Bagavaana AaOr ku<aa” AaOr vah turnt hI ku<aa bana gayaa. Aba ]sa 

nao KrgaaoSa ka pICa krnaa Sau$ ikyaa. 

 
42 Coyote (pronounced as “Kaa-yo-tee”) is a small desert wolf and is the hero of many Native 
American folktales. Read many folktales about Coyote in the book “Chalak Kaayotee-1” by Sushma 
Gupta in Hindi language. Available from hindifolktales@gmail.com   

mailto:hindifolktales@gmail.com
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KrgaaoSa kao lagaa ik Aba tao vah pkD,a jaayaogaa saao vah ifr 

sao kbaUtr bana gayaa. rajakumaar BaI ku<ao sao caIla bana gayaa AaOr 

caIla nao kbaUtr kao pkD, ilayaa AaOr ]sakao maar kr Apnao pMjaaoM maoM 

dbaa kr jamaIna pr ]tr Aayaa. 

jamaIna pr laa kr ]sanao ]saka poT faD, Dalaa. ]sako poT sao 

AMDa inakala kr ]sanao ApnaI caaoMca kI ek hI maar sao ]sakao taoD, 

Dalaa. jaOsao hI vah AMDa TUTa vaha^ maro hue kbaUtr kI jagah mara 

huAa raxasa pD,a qaa. 

Aba vah caIla vaapsa iklao maoM ]D, Aayaa AaOr ]sa laD,kI ko 

saaonao ko kmaro maoM phu^caa AaOr baaolaa “Bagavaana AaOr AadmaI”. turnt 

hI vah caIla rajakumaar maoM badla gayaa. 

rajakumaar bana kr ]sanao ]sa laD,kI kao ApnaI baa^haoM maoM lao 

ilayaa. Aba ]nakao raxasa ka kao[- Dr nahIM qaa saao ]na daonaaoM nao 

SaadI kr laI AaOr ]sa ]jaaD, iklao kao cahcahato rMgaIna iklao maoM 

badla idyaa. 
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10  jauAana Ala hOvana43 

 

ek baar kI baat hO ik ek laD,ka qaa ijasaka naama qaa jauAana 

Ala hOvana, yaanaI AalasaI jauAana. ]sakao kama sao sa#t nafrt 

qaI. vah saaro idna Gar maoM [Qar ]Qar laoTa rhta AaOr Kujaata 

rhta. 

ek idna ]sakI maa^ nao kha — “jauAana calaao ]zao AaOr jaa 

kr kuC kama ZU^Zao AaOr Gar maoM kuC pOsao laaAao.” 

saao jauAana ]za AaOr Gar ko baahr saD,k pr cala idyaa. phlaa 

AadmaI ]sakao ek s~I imalaI ijasasao ]sanao kama ko ilayao pUCa. vah 

s~I ek fnaI-car sTaor calaatI qaI saao vah baaolaI ik “zIk hO maOM 

tumakao Apnao fnaI-car sTaor maoM kama do dU^gaI.” 

vah s~I ]sakao Apnao sTaor maoM lao gayaI AaOr ]sasao kha — 

“tuma tba tk [sa Saao $ma kI safa[ - krao tba tk maOM ja,ra Sahr sao 

kuC AaOr saamaana lao kr AatI hU^.” 

 
43 Juan El Huevon   – a folktale from Mexico, North America.  Adapted from the Book :  The House 
Between Earth and Sky: Harvesting New American Folktales. By Joseph Daniel Sobol. NH: Teacher 
Ideas Press. 2005. Available at the Web Site :  
https://books.google.ca/books?id=1VEDzERYb6gC&pg=PA118&lpg=PA118&dq=cat+teaches+all+trick
s+but+one+story&source=bl&ots=eEO5k_m5h0&sig=BFaCzndz2H2bZ1I-
8UmyhFtCJmQ&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiri6nE-
rfQAhWG3oMKHZiTBMkQ6AEIOzAF#v=onepage&q=cat%20teaches%20all%20tricks%20but%20one%
20story&f=false  

https://books.google.ca/books?id=1VEDzERYb6gC&pg=PA118&lpg=PA118&dq=cat+teaches+all+tricks+but+one+story&source=bl&ots=eEO5k_m5h0&sig=BFaCzndz2H2bZ1I-8UmyhFtCJmQ&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiri6nE-rfQAhWG3oMKHZiTBMkQ6AEIOzAF#v=onepage&q=cat%20teaches%20all%20tricks%20but%20one%20story&f=false
https://books.google.ca/books?id=1VEDzERYb6gC&pg=PA118&lpg=PA118&dq=cat+teaches+all+tricks+but+one+story&source=bl&ots=eEO5k_m5h0&sig=BFaCzndz2H2bZ1I-8UmyhFtCJmQ&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiri6nE-rfQAhWG3oMKHZiTBMkQ6AEIOzAF#v=onepage&q=cat%20teaches%20all%20tricks%20but%20one%20story&f=false
https://books.google.ca/books?id=1VEDzERYb6gC&pg=PA118&lpg=PA118&dq=cat+teaches+all+tricks+but+one+story&source=bl&ots=eEO5k_m5h0&sig=BFaCzndz2H2bZ1I-8UmyhFtCJmQ&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiri6nE-rfQAhWG3oMKHZiTBMkQ6AEIOzAF#v=onepage&q=cat%20teaches%20all%20tricks%20but%20one%20story&f=false
https://books.google.ca/books?id=1VEDzERYb6gC&pg=PA118&lpg=PA118&dq=cat+teaches+all+tricks+but+one+story&source=bl&ots=eEO5k_m5h0&sig=BFaCzndz2H2bZ1I-8UmyhFtCJmQ&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiri6nE-rfQAhWG3oMKHZiTBMkQ6AEIOzAF#v=onepage&q=cat%20teaches%20all%20tricks%20but%20one%20story&f=false
https://books.google.ca/books?id=1VEDzERYb6gC&pg=PA118&lpg=PA118&dq=cat+teaches+all+tricks+but+one+story&source=bl&ots=eEO5k_m5h0&sig=BFaCzndz2H2bZ1I-8UmyhFtCJmQ&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiri6nE-rfQAhWG3oMKHZiTBMkQ6AEIOzAF#v=onepage&q=cat%20teaches%20all%20tricks%20but%20one%20story&f=false
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]saka matlaba qaa ik jauAana ]sako Saao $ma kI safa[- kro 

]saka fSa- pr paoMCa lagaayao AaOr ]sako fnaI-car kao paOilaSa kro. 

pr jaba vah sTaor sao calaI gayaI tao jauAana nao ]sa Saao $ma ka saara 

fnaI-car dUkana ko ipClao drvaajao sao baahr foMk idyaa. 

jaba vah s~I Sahr sao vaapsa AayaI AaOr ]sanao doKa ik jauAana 

nao @yaa ikyaa tao ]sasao pUCa — “yah maora fnaI-car baahr @yaa kr 

rha hO.” 

jauAana baaolaa — “Aap hI nao tao kha qaa ik yah Saao $ma 

saaf kr dao.” 

s~I gaussao sao baaolaI — “tao @yaa Saao $ma eosao saaf krto hOM? 

calao jaaAao yaha^ sao. tumakao naaOkrI sao inakalaa jaata hO.” 

jauAana duKI hao kr Apnao Gar calaa gayaa. Gar phu^ca kr ]sanao 

ApnaI maa^ kao batayaa ik vaha^ @yaa huAa qaa tao maa^ baaolaI — “mauJao 

[sa sabasao kao[- matlaba nahIM hO pr tuma yaha^ pr ibanaa kuC kro Qaro 

nahIM rh sakto. jaa kr SaOtana ko ilayao kama krao pr Qyaana rho ik 

vah tumakao kama sao phlao hI pOsao do do.” 

jauAana kI maa^ nao tao saaocaa ik vah yah saba ]sasao majaak maoM kh 

rhI hO pr jauAana kao yah majaak samaJa maoM nahIM Aayaa. saao vah ifr 

Gar ko baahr cala idyaa. ]sanao phaD, jaanao vaalaI saD,k pkD,I AaOr 

SaOtana kao ZU^Znao cala idyaa taik vah ]sako ilayao kama kr sako. 
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vah bahut dUr nahIM gayaa qaa ik ]sakao ek AadmaI imalaa 

ijasako saaro kpD,o kalao qao. ]sako isar pr ek caaOD,o sao iknaaro ka 

Taop qaa AaOr vah ek kalao GaaoD,o pr savaar qaa. vah SaOtana qaa. 

SaOtana nao pUCa — “maOMnao saunaa hO ik tuma kao[ - kama ZU^Z rho 

hao.” 

jauAana nao pUCa — “@yaa tuma SaOtana hao? maorI maa^ nao kha hO ik 

maOM tumharo ilayao kama k$^ pr tumakao mauJao kama sao phlao hI pOsaa donaa 

pD,ogaa.” 

SaOtana nao Apnao GaaoD,o pr laTko hue qaOlao kao Kaolaa AaOr ]samaoM 

sao ek saaonao sao Bara qaOlaa inakalaa. vah qaOlaa ]sakao doto hue vah 

baaolaa — “laao yah qaOlaa ApnaI maa^ kao do donaa AaOr calaao ifr maoro 

saaqa calaao.” 

jauAana nao vah qaOlaa ilayaa AaOr Apnao Gar daOD, gayaa. vaha^ jaa 

kr ]sanao vah BaarI qaOlaa ApnaI maa^ kao idyaa AaOr kha — “maa^ 

jaOsaa tumanao mauJasao kha qaa maOMnao SaOtana kao kama sao phlao hI pOsao donao 

kao rajaI kr ilayaa. 

kh kr vah ]laTo pOraoM SaOtana ko pasa daOD, gayaa jaha^ vah 

]saka [ntjaar kr rha qaa. vah SaOtana ko pICo ]sako GaaoD,o pr 

baOz gayaa AaOr vao daonaaoM nark kI trf cala idyao. 

jaba vao ]sa SaOtana ko Gar phu^cao SaOtana jauAana sao baaolaa — 

“mauJao ABaI kama pr vaapsa jaanaa hO AaOr maoro Aaz baccao skUla maoM hOM 
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tao yah samaya maoro Kanao ko kmaro kI maoja AaOr kurisayaa^ saaf krnao 

ko ilayao AcCa hO saao tuma maoro Kanao ko kmaro kI maoja AaOr kurisayaa^ 

saaf kr dao.” 

AaOr SaOtana jauAana kao Gar maoM Akolaa CaoD, kr Apnao kama pr 

calaa gayaa. 

jauAana nao SaOtana kI AalamaairyaaoM maoM saabauna ZU^Za tao ]sakao ek 

jagah ek safod rMga kI kao[- icaknaI saI caIja, imala gayaI. ]sanao 

saaocaa ik vah saabauna qaa saao ]sanao ]sao panaI maoM Gaaolaa AaOr SaOtana ko 

Kanao ko kmaro kI baiZ,yaa maoja kurisayaaoM pr ]^Dola idyaa. 

ifr ]sanao ]nakao malaa AaOr malaa pr ]sasao vah safod icaknaI 

caIja, ]na maoja kuisa-yaaoM sao CUT hI nahIM payaI. vah qak har kr laoT 

gayaa AaOr saao gayaa. 

jaba jauAana vaha^ saao rha qaa tBaI SaOtana ko AazaoM laD,koo skUla 

sao Gar Aa gayao. ]nhaoMnao kuC Kanaa ilayaa AaOr Kanao kI maoja pr Aa 

kr ]sao Kanao baOz gayao. 

pr jaOsao hI ]nhaoMnao ApnaI baa^hoM maoja pr rKIM vao tao vahIM icapk 

gayaIM. vao ]nakao ]za hI nahIM sako. ifr ]nhaoMnao ApnaI kusaI- sao 

]znao kI kaoiSaSa kI tao vao tao kusaI- sao BaI nahIM ]z sako.  

eosaa [sailayao huAa @yaaoMik jauAana nao SaOtana ka fnaI-car saaf 

krnao ko ilayao saabauna kI bajaaya gaaoMd ko Gaaola ka [stomaala kr ilayaa 

qaa. 
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jaba SaOtana kama sao Gar vaapsa Aayaa tao ]sanao doKa ik ]sako 

AazaoM baoTo rao rho hOM AOr icallaa rho hOM. ]nako haqa maoja sao icapko 

hue hOM AaOr ]nakI pIz ]nakI kusaI- ko tikyao sao icapkI hu[- hO. 

SaOtana nao jauAana kao Gar maoM ZU^Za tao vah tao Saaint sao rsaao[-Gar 

ko ek kaonao maoM pD,a saao rha qaa. SaOtana ]sakao doKto hI icallaayaa 

— “yah saba tumanao @yaa ikyaa? inaklaao yaha^ sao. tumakao [sa naaOkrI 

sao inakalaa jaata hO.” 

saao jauAana ifr Apnao Gar calaa gayaa pr @yaaoMik ]sanao SaOtana 

kao Apnao kama krnao sao phlao hI pOsaa donao ko ilayao tOyaar kr ilayaa 

qaa [sailayao Aba ]nako pasa ija,ndgaI Bar ko ilayao Kanao AaOr rhnao ko 

ilayao KUba pOsaa qaa. 

saao Aba jauAana Ala hOvana kao kao[- kama krnao kI ja$rt hI 

nahIM qaI. 
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11  iCpklaI nao ihrna kao daOD, maoM kOsao pCaD,a44 

 

bahut puranaI baat hO ik jaMgala ko rajaa nao ek baar jaMgala ko saaro 

jaanavaraoM kao baulaayaa AaOr kha — “maoro baccaaoM maOM tuma laaogaaoM kI ek 

daOD, rKnaa caahta hU^. maOM doKnaa caahta hU^ ik tuma sabamaoM sao kaOna 

sabasao toja, daOD,ta hO.” 

yah sauna kr saaro jaanavar icallaayao — “yah tao bahut AcCa 

hO. yah tao bahut AcCa hO. calaao vah jaao poD, ]sa saD,k ko iknaaro 

KD,a hO vaha^ tk daOD,to hOM.” 

rajaa baaolaa — “tumhara ivacaar tao bahut AcCa 

hO. jaao kao[- jaItogaa maOM ]sakao ek duinayaa^ ka sabasao 

saundr Taop
45
 dU^gaa.” 

jaanavar ifr icallaayao — “Aaoh saundr Taop. Aaoh saundr 

Taop.” 

pr jaba baD,a ihrna vaha^ daOD, ko ilayao Aayaa tao sabako caohro 

laTk gayao @yaaoMik kao[- BaI ]sa toja, daOD,nao vaalao ihrna ko saaqa 

daOD,nao ko ilayao tOyaar nahIM qaa. 

 
44 How a Lizard Beat Big Deer  – a folktale from Mexico, North America. Adapted from the Web Site  :   
http://www.uexpress.com/tell-me-a-story/2015/6/14/wheeeeeeai-a-haitian-folktale  
By Mike Lockett 
45 Translated for the word “Somberero”. It is a straw hat which Mexicans often wear. See its picture 
above.  

http://www.uexpress.com/tell-me-a-story/2015/6/14/wheeeeeeai-a-haitian-folktale
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isavaaya ek nar iCpklaI
46
 ko. 

nar iCpklaI baaolaa — “Agar tuma saba laaoga [sa baD,o ihrna sao 

Drto hao tao maOM ]sako saaqa daOD,U^gaa.” 

[sa pr saaro jaanavar h^sa pD,o — “yah kOsao daOD,ogaa [sa baD,o 

ihrna ko saaqa. [sakI tao Ta^gaoM hI bahut CaoTI saI AaOr AjaIba saI 

hOM.” 

nar iCpklaI baaolaa — “hma AjaIba sao CaoTo jaanavar jamaIna ko 

ibalkula pasa rhto hOM AaOr Agar hma igar BaI jaayaoM tao hma bahut dUr 

nahIM igarto. 

maOM [sa baD,o ihrna ko saaqa daOD,nao sao ibalkula nahIM Drta. tuma 

laaoga doKnaa ik [naama ka yah Taop maOM hI jaItU^gaa caaho ifr mauJao vah 

ApnaI pIz pr hI @yaaoM na phnanaa pD,o.” 

yah sauna kr jaanavar ifr h^sa pD,o. 

pr jaMgala ka rajaa nahIM h^saa. vah baaolaa — “maanaa ik nar 

iCpklaI CaoTa hO pr kma sao kma vah Dr tao nahIM rha hO.” 

]sanao ]z kr ima+I maoM ek DMDI sao ek laa[na KIMcaI jaha^ sao 

daOD, Sau$ haonaI qaI AaOr baaolaa — “AaAao ijasa ijasakao daOD,naa hao 

 
46 Translated for the word “Lizard”. Actually lizard is not a particular animal but a species of reptiles 
and is found in all continents except in Antarctica in many shapes, sizes and colors and represent 
many kinds of reptiles, such as crocodile is also a kind of lizard so it is difficult to translate this word in 
Hindi. In this context since it has to stick to the tail of the deer, it should be a Chhipkali or a Girgit. 
Since Girgit has an English word “Chameleon” for it, it was thought proper to translate it here as 
Chhipkali. 
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vah yaha^ Aa kr [sa laa[na ko pICo nar iCpklaI AaOr baD,o ihrna ko 

saaqa KD,a hao jaayao. 

pr vaha^ kovala dao hI jaanavar KD,o qao. ek tao nar iCpklaI 

AaOr dUsara baD,a ihrna. daOD, Sau$ haonao sao phlao nar iCpklaI baaolaa 

— “daOD, Sau$ haonao sao phlao maOM kuC khnaa caahta hU^. 

jaMgala ko rajaa nao pUCa — “ha^ ha^ khao. vah @yaa.” 

“maOM yah khnaa caahta hU^ ik jaba daOD, Sau$ hao tao saba jaanavar 

ApnaI ApnaI Aa^KoM band kr laoM.” 

jaMgala ka rajaa baaolaa — “zIk hO. saba laaoga ApnaI ApnaI 

Aa^KoM band kr laao Aba maOM ek dao tIna iganata hU^.” 

AaOr ifr vah baaolaa — “ek, dao, tIna , , ,” 

daOD, ko Sau$ haonao kI iganatI baaolanao ko baad jaba jaanavaraoM nao 

ApnaI ApnaI Aa^KoM KaolaIM tao ]nakao saD,k pr kovala QaUla ka 

]D,ta huAa baadla hI idKayaI idyaa. 

]sa baadla maoM baD,o ihrna kao tao Baagato hue tao sabanao doKa pr 

iksaI kao vah CaoTa nar iCpklaI khIM idKayaI nahIM idyaa. sabanao 

saaocaa ik vah baocaara nar iCpklaI tao QaUla maoM khIM dba gayaa haogaa. 

jaMgala ko rajaa nao hvaa maoM ek kUd lagaayaI AaOr vah ek hI 

kUd maoM saD,k ko iknaaro lagao ]sa poD, ko pasa phu^ca gayaa jaha^ vah 

daOD, K%ma haonaI qaI. 
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vaha^ jaa kr vah ]sa poD, kI Ca^h maoM KD,a hao gayaa AaOr jaItnao 

vaalao ka [ntjaar krnao lagaa ijasakao Aa kr vaha^ baOnca pr baOznaa 

qaa. 

jaMgala ka rajaa tao baD,o SaaOk sao daOD, doK rha qaa AaOr dUsaro 

jaanavar pICo sao ]zta huAa kovala QaUla ka baadla doK rho qao jaao 

]nasao dUr AaOr dUr AaOr poD, ko pasa AaOr pasa tk calata calaa jaa 

rha qaa. 

]nakao laga rha qaa ik vao baD,o ihrna kao tao doK pa rho qao pr 

nar iCpklaI ]nakao khIM idKayaI nahIM do rha qaa. ]nhaoMnao saaocaa 

baocaara nar iCpklaI khIM QaUla maoM dba gayaa haogaa. 

vao eosaa saaoca hI rho qao ik [tnao maoM hI baD,a ihrna ]sa poD, ko 

naIcao Aa phu^caa. baD,o ihrna nao doKa ik jaMgala ka rajaa tao vaha^ 

phlao sao hI ek bahut saundr Taop ilayao baOza huAa hO. 

baD,a ihrna baOnca pr baOznao hI vaalaa qaa ik ]sakao iksaI kI 

CaoTI saI Aavaaja saunaayaI pD,I — “maohrbaanaI kr ko maoro }pr nahIM 

baOznaa. maOMnao tumasao kha qaa na ik maOM hI daOD, maoM jaItU^gaa AaOr doKao maOM 

yaha^ hU^. maOM jaIt gayaa.” 

baD,a ihrna tao yah doK kr AaScaya- sao Bar ]za “yah kOsao 

huAa. yah nar iCpklaI kOsao jaIt gayaa.” 

vah tao ek Sabd BaI na baaola saka AaOr Saima-nda hao kr vaha^ sao 

turnt hI Baaga gayaa. 
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@yaa tumanao kBaI yah doKa hO ik ihrna jaOsao hI iksaI kao Apnao 

pasa KD,a doKto hOM tao vao vaha^ sao turnt hI Baaga laoto hOM? pr Aaja 

tao vah nar iCpklaI sao daOD, maoM har cauka qaa. 

jaOsao hI dUsaro jaanavar baD,o ihrna kao doK sako tao vao ]sakao daOD, 

maoM jaItnao kI baQaa[- donao ko ilayao poD, ko pasa Aayao pr ]nhaoMnao tao 

doKa ik vaha^ tao nar iCpklaI ApnaI pIz pr saundr Taop phnao baOza 

huAa hO. 

]sakao vaha^ baOza doK kr vao BaI AaScaya- maoM pD, gayao. pr vah 

tao baOnca pr baOza idKayaI do rha qaa saao iksaI kao iksaI Sak kI 

kao[- gauMjaayaSa hI nahIM qaI. 

@yaaoMik vah saundr Taop nar iCpklaI kao Apnao SarIr pr qaaoD,a 

saa kYT do rha qaa [sailayao jaMgala ko rajaa nao ]sakI pIz pr kuC 

laala rMga kI baU^doM banaa dIM taik sabakao yah maalaUma rho ik iksa trh 

sao ]sa nar iCpklaI nao baD,o ihrna kao daOD, maoM hrayaa qaa. 

Aba kovala jaMgala ka rajaa hI jaanata hO ik nar iCpklaI nao 

baD,o ihrna sao yah daOD, kOsao jaItI qaI – baD,o ihrna kI pU^C sao laTk 

kr AaOr ]sao ksa kr pkD, kr. 

basa jaba vah baD,a ihrna baOnca pr baOznao ko ilayao GaUmaa AaOr baOnca 

pr baOznao hI vaalaa qaa ik ]sa CaoTo nar iCpklaI nao ]sakI pU^C 

CaoD, dI AaOr daOD, jaItnao ko ilayao baOnca pr baOz gayaa. tao yah qaa 

nar iCpklaI ko baD,o ihrna sao daOD, maoM jaItnao ka raja,. 
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tao yah khanaI hO CaoTo sao nar iCpklaI ko baD,o ihrna kao daOD, 

maoM hranao kI AaOr ]sakI ApnaI pIz pr laala rMga kI baU^doM panao kI. 
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12  i@vansa phaiD,yaaoM kI maugaI-47 

 

yah khanaI maOi@sakao ko imacauAakana ko ja,InaapI@yaUAarao Sahr
48
 maoM 

rhnao vaalaI ek maugaI- AaOr ]sakI saat naaOkrainayaaoM kI hO. 

bahut idnaaoM phlao yaha^ Taraj,ka 

[inDyansa
49
 rha krto qao jaao phaiD,yaaoM maoM 

rhto qao. ]sa phaD,I pr Aaja tk BaI bahut 

saaro i@vansa ko fUlaaoM vaalao poD,
50
 haoto hO. 

Taraj,ka laaogaaoM kao Dr qaa ik jaba vaha^ spona 

ko laaoga rhnao Aa jaayaoMgao tao vao ]naka Kjaanaa laUT 

kr lao jaayaoMgao saao ]nhaoMnao ]sa phaD,I kI tlahTI maoM 

ek iprOimaD banaa idyaa. AaOr Apnaa saara Kjaanaa ]sa iprOimaD maoM 

rK idyaa. 

 
47 Hen of Quince Hills   – a folktale from Mexico, North America.   The House Between Earth and Sky: 
Harvesting New American Folktales. By Joseph Daniel Sobol. NH: Teacher Ideas Press. 2005. 
Available at the Web Site :  
https://books.google.ca/books?id=1VEDzERYb6gC&pg=PA118&lpg=PA118&dq=cat+teaches+all+tr

icks+but+one+story&source=bl&ots=eEO5k_m5h0&sig=BFaCzndz2H2bZ1I-

8UmyhFtCJmQ&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiri6nE-

rfQAhWG3oMKHZiTBMkQ6AEIOzAF#v=onepage&q=cat%20teaches%20all%20tricks%20but%20

one%20story&f=false  
48 In the town of Zinapecuaro of Michoacan in Mexico. Mexico was colonized in 1521. 
49 Tarazka or Tarascan Indians 
50 Quince is a flowering tree that bears a pome fruit, similar in appearance to a pear, and bright 
golden-yellow when mature. Throughout history the cooked fruit has been used as food, but the tree 
is also grown for its attractive pale pink blossoms and other ornamental qualities. See the picture of a 
blossom branch with pink flowers above and its fruit below. 

https://books.google.ca/books?id=1VEDzERYb6gC&pg=PA118&lpg=PA118&dq=cat+teaches+all+tricks+but+one+story&source=bl&ots=eEO5k_m5h0&sig=BFaCzndz2H2bZ1I-8UmyhFtCJmQ&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiri6nE-rfQAhWG3oMKHZiTBMkQ6AEIOzAF#v=onepage&q=cat%20teaches%20all%20tricks%20but%20one%20story&f=false
https://books.google.ca/books?id=1VEDzERYb6gC&pg=PA118&lpg=PA118&dq=cat+teaches+all+tricks+but+one+story&source=bl&ots=eEO5k_m5h0&sig=BFaCzndz2H2bZ1I-8UmyhFtCJmQ&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiri6nE-rfQAhWG3oMKHZiTBMkQ6AEIOzAF#v=onepage&q=cat%20teaches%20all%20tricks%20but%20one%20story&f=false
https://books.google.ca/books?id=1VEDzERYb6gC&pg=PA118&lpg=PA118&dq=cat+teaches+all+tricks+but+one+story&source=bl&ots=eEO5k_m5h0&sig=BFaCzndz2H2bZ1I-8UmyhFtCJmQ&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiri6nE-rfQAhWG3oMKHZiTBMkQ6AEIOzAF#v=onepage&q=cat%20teaches%20all%20tricks%20but%20one%20story&f=false
https://books.google.ca/books?id=1VEDzERYb6gC&pg=PA118&lpg=PA118&dq=cat+teaches+all+tricks+but+one+story&source=bl&ots=eEO5k_m5h0&sig=BFaCzndz2H2bZ1I-8UmyhFtCJmQ&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiri6nE-rfQAhWG3oMKHZiTBMkQ6AEIOzAF#v=onepage&q=cat%20teaches%20all%20tricks%20but%20one%20story&f=false
https://books.google.ca/books?id=1VEDzERYb6gC&pg=PA118&lpg=PA118&dq=cat+teaches+all+tricks+but+one+story&source=bl&ots=eEO5k_m5h0&sig=BFaCzndz2H2bZ1I-8UmyhFtCJmQ&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiri6nE-rfQAhWG3oMKHZiTBMkQ6AEIOzAF#v=onepage&q=cat%20teaches%20all%20tricks%20but%20one%20story&f=false
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vahIM ek rajakumaarI rhtI qaI jaao Apnao laaogaaoM kI majaI- ko 

iKlaaf spona ko rhnao vaalao ek kOPTona ko p`oma maoM pD, gayaI. ]sako 

ipta nao ]sakao bahut manaa ikyaa ik vah ]na safod laaogaaoM ko pasa na 

jaayao ]nasao na imalao jaulao pr vah nahIM maanaI AaOr kOPTona *yaUgaao 

ivalaaDIgaao sao Pyaar krnao lagaI. 

]sako ipta nao ]sakao [sakI sajaa dI AaOr ]sakao ]sa iprOimaD 

maoM band kr idyaa. vah vahIM duK sao mar gayaI. 

Aba huAa yah ik ek maugaI- Apnao saat baccaaoM ko saaqa hr gauD 

f`a[Do
51
 kao Apnao Gar sao inakla kr ]sa iprOimaD ko pasa AatI 

qaI. Asala maoM yah rajakumaarI AT\ija,mbaa AaOr ]sakI saat 

naaOkrainayaa^
52
 qaIM ijanakao ]sako ipta nao sajaa dI qaI. 

laaogaaoM ka khnaa qaa ik jaao kao[- BaI ]sa maugaI- AaOr ]sako saataoM 

baccaaoM kao pkD, laogaa vah ]sa pr Dalaa huAa jaadU taoD, dogaa AaOr 

iprOimaD maoM rKo hue Kjaanao ka maailak bana jaayaogaa. 

pr [sasao phlao ]sakao ]na saba mauiga-yaaoM kao ]sa phaD,I sao Sahr 

ko baIca maoM banao caca- tk lao kr jaanaa haogaa taik saOnaaOr @yaUra
53
 jaao 

vaha^ ka baD,a pujaarI hO ]na sabakao Apnaa AaSaIvaa-d do sako. 

 
51 Good Friday is a Christian’s day falling in around the month of April. On this day Jesus Christ was 
crucified. 
52 Princess Atzimba and her seven maids 
53 Senor Cura 
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yah khanaI Aagao yah khtI hO ik ek baar ek garIba AadmaI 

gauD f`a[Do ko idna ]sa maugaI- AaOr ]sako saataoM baccaaoM kao pkD,nao maoM 

kamayaaba hao gayaa. ]sanao ]na sabakao ek qaOlao maoM Dalaa AaOr ifr 

vah qaOlaa Apnao knQao pr laTka kr Sahr kI trf caca- kao cala 

idyaa. 

jaba vah calanao lagaa tao ]sanao Apnao pICo sao AatI hu[- ek 

Aavaaja saunaI — “mauJao caca- lao calaao AaOr pICo mauD, kr mat doKnaa. 

kao[- BaI tumakao eosaa krnao ko ilayao iktnaa BaI kho ifr BaI tuma 

pICo mauD, kr mat doKnaa.” 

saao vah AadmaI caca- kI trf cala idyaa. rasto maoM ]sakao jaao 

BaI imalaa vahI ]sasao baaolaa — “Aro doKao tao tuma @yaa lao jaa rho hao 

AaOr AaOr Aagao mat jaaAao [sao yahIM foMk dao.” yaa ifr vao ]sasao 

Dr kr Baaga gayao. 

pr vah AadmaI calata hI rha AaOr ]sanao pICo mauD, kr nahIM 

doKa. vah ]sa phaD,I sao caca- kI trf krIba tIna maIla hI calaa 

haogaa AaOr vah caca- ko pasa tk hI phu^canao vaalaa hI qaa ik rasto maoM 

]sakao ek is~yaaoM ka JauMD imalaa jaao ]saI kI trf Aa rha qaa 

icallaayaa — “Aro doKao tao tuma Apnao knQao pr laad kr @yaa lao 

jaa rho hao?” 
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[sa baar vah Apnao Aapkao nahIM raok payaa. vah GaUmaa AaOr 

]sanao pICo mauD, kr doKa tao ]sako qaOlao maoM tao ek pMKaoM vaalaa saat 

isar ka saa^p qaa. 

]sakao doKto hI vah AadmaI tao sadmao sao vahIM mar gayaa. ]Qar 

vah saa^p BaI vaha^ sao inakla kr i@vansa ko poD,aoM kI phaD,I kI trf 

calaa gayaa. 

]sako baad kI khanaI yah hO ik kao[- BaI ]sa maugaI- AaOr ]sako 

saat baccaaoM kao ABaI BaI vaha^ Aato doK tao sakta hO pr kao[- BaI 

]sakao ABaI tk pkD, kr ]nakao caca- sao AaSaIvaa-d nahIM idlavaa 

payaa hO. 

 

 



List of Stories of “Folktales of Mexico” 
 
1.  The Bear Prince 
2.  Gypsy Queen 
3.  The Forbidden Chamber 
4.  Sunday Seven 
5.  White Flower 
6.  The Little Green Rabbit 
7.  Clemencia and Jose 
8.  The Louse-skin Coat 
9.  Giant's Secret 
10.  Juan El Huevon 
11.  How a Lizard Beat a Big Deer 
12.  Hen of the Quince Hills 
 
 
 
 

  



doSa ivadoSa kI laaok kqaaAaoM kI saIrIja, maoM p`kaiSat pustkoM — 
 

[sa kD,I maoM 100 sao BaI AiQak pustkoM ]plabQa hOM. pustk saUcaI kI pUrI jaanakarI ko ilayao ilaKoM — 

hindifolktales@gmail.com 

 

naIcao ilaKI hu[- pustkoM ihndI ba`ola maoM saMsaar Bar maoM ]na sabakao ina:Saulk ]plabQa hO jaao ihndI ba`ola pZ, sakto hOM. 

 

1 naa[jaIiryaa kI laaok kqaaeoM–1 

2 naa[jaIiryaa kI laaok kqaaeoM–2 

3 [iqayaaoipyaa kI laaok kqaaeoM–1 

4 rOvana kI laaok kqaaeoM–1 

 

naIcao ilaKI hu[- pustkoM haD- kapI maoM baajaar maoM ]plabQa hOM. 

 

1 rOvana kI laaok kqaaeoM–1 — Baaopala, [nd`a piblaiSaMga ha]sa, 2016  

2 [iqayaaoipyaa kI laaok kqaaeoM–1 — dohlaI, p`Baat p`kaSana, 2017, 120 pRYz 

3 [iqayaaoipyaa kI laaok kqaaeoM–2 — dohlaI, p`Baat p`kaSana, 2017, 120 pRYz 

4 SaIbaa kI ranaI makoDa — dohlaI, p`Baat p`kaSana, 2019, 160 pRYz 

5 rajaa saaolaaomana — dohlaI, p`Baat p`kaSana, 2019, 144 pRYz 

6 rOvana kI laaok kqaaeoM — dohlaI, p`Baat p`kaSana, 2020, 176 pRYz  

7 baMgaala kI laaok kqaaeoM — dohlaI, naoSanala bauk T/sT, 2020, 213 pRYz 

 

 

Facebook Group 
https://www.facebook.com/groups/hindifolktales/?ref=bookmarks  

 

Updated in  2022 
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laoiKka ko baaro maoM 

 

sauYamaa gauPta ka janma ]<ar pd̀oSa ko AlaIgaZ, Sahr maoM sana\ 1943 maoM huAa qaa. [nhaoMnao Aagara 

ivaSvaivaValaya sao samaaja Saas~ AaOr Aqa- Saas~ maoM eoma e ikyaa AaOr ifr maorz ivaSvaivaValaya sao baI 

eoD ikyaa. 1976 maoM yao naa[jaIiryaa calaI gayaIM. vaha^ [nhaoMnao yaUinavaisa-TI AaOf, [baadana sao laa[bao`rI 

saa[nsa maoM eoma eola eosa ikyaa AaOr ek iqayaaolaaojaIkla kaOilaja maoM 10 vaYaao -M tk laa[ba`oiryana ka kaya- 

ikyaa. 

vaha^ sao ifr yao [iqayaaoipyaa calaI gayaIM AaOr vaha^ eiDsa Abaabaa yaUinavaisa-TI ko [nsTIT\yaUT 

AaOf, [iqayaaoipyana sTDIja, kI laa[ba`orI maoM 3 saala kaya- ikyaa. t%pScaat [nakao dixaNaI Af`Ika ko ek doSa, ilasaaozao 

ko ivaSvaivaValaya maoM [nsTIT\yaUT AaOf, sadna- Af`Ikna sTDIja, maoM 1 saala kaya- krnao ka Avasar imalaa. vaha^ sao 1993 maoM 

yao yaU eosa e Aa gayaIM jaha^ [nhaoMnao ifr sao maasTr AaOf, laa[ba`orI eoMD [nafaOmao-Sana saa[nsa ikyaa. ifr 4 saala 

AaoTaomaaoiTva [nDsT/I e@Sana ga`up ko pustkalaya maoM kaya- ikyaa. 

 1998 maoM [nhaoMnao saovaa inavaRi<a lao laI AaOr ApnaI ek vaoba saa[T banaayaI – www.sushmajee.com. tba 

sao yao ]saI vaoba saa[T pr kama kr rhIM hOM. ]sa vaoba saa[T maoM ihndU Qama- ko saaqa saaqa baccaaoM ko ilayao BaI kafI saamagaÌ 

hO. 

 iBanna iBanna doSaaoM maoM rhnao sao [nakao Apnao kaya-kala maoM vaha ̂kI bahut saarI laaok kqaaAaoM kao jaananao ka Avasar 

imalaa – kuC pZ,nao sao, kuC laaogaaoM sao saunanao sao AaOr kuC eosao saaQanaaoM sao jaao kovala [nhIM kao ]plabQa qao. ]na sabakao 

doK kr [nakao eosaa lagaa ik yao laaok kqaaeoM ihndI jaananao vaalao baccaaoM AaOr ihndI maoM irsaca- krnao vaalaaoM kao tao kBaI 

]plabQa hI nahIM hao payaoMgaI – ihndI kI tao baat hI Alaga hO AMga`ojaI maoM BaI nahIM imala payaoMgaIM. 

[sailayao [nhaoMnao nyaUnatma ihndI pZ,nao vaalaaoM kao Qyaana maoM rKto hue ]na laaok kqaaAaoM kao ihndI maoM ilaKnaa pàrmBa 

ikyaa. [na laaok kqaaAaoM maoM Af`Ika, eiSayaa AaOr dixaNaI Amaoirka ko doSaaoM kI laaok kqaaAaoM pr AiQak Qyaana idyaa 

gayaa hO pr ]<arI Amaoirka AaOr yaUraop ko doSaaoM kI BaI kuC laaok kqaaeoM saimmailat kr laI gayaI hOM. 

ABaI tk 2500 sao AiQak laaok kqaaeoM ihndI maoM ilaKI jaa caukI hO. [nakao “doSa ivadoSa kI laaok kqaaeoM” 

AaOr “laaok kqaaAaoM kI @laaisak pustkoM” k`ma maoM p`kaiSat krnao ka p`yaasa ikyaa jaa rha hO. AaSaa hO ik [sa 

p`kaSana ko maaQyama sao hma [na laaok kqaaAaoM kao jana jana tk phu^caa sakoMgao. 

 

ivaMDsar, kOnaoDa 

2022 

 

http://www.sushmajee.com/

